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|. INLEDNING

Under fastan sjungs fortfarande en véxelsdng med anor i urkyrkan i svenska kyrkor. Dagens
C-mollitania har stora likheter med litanian i 1695 ars psalmbok. An idag, mer &n 300 &r
senare, sjunger man i svenska kyrkor och ber om Guds forbarmande fran pest, hungersnéd
och krig. Sa sent som i 1932 &rs psalmbok innehdll litanian ocksa en rad fran 1695 om att
slippa hagel och ovider.' Just detta: krig, extremvider, svilt och epidemier, var ndgot som i
hog grad préiglade drtiondena kring sekelskiftet 1700 1 envéldets Sverige. Raderna i C-
mollitanian kan sigas vara en rest som lever kvar av en mycket gammal forvantningshorisont.
I denna uppsats analyserar jag ett urval psalmer fran 1695 ars psalmbok for att belysa vad de
sdger om tidens sociala och politiska villkor. Jag ger ocksa en historisk och social kontext och

sammanfattar processen bakom psalmbokens tillkomst.

Syfte och fragestillningar

1695 ars psalmbok, som kompletterades med noter i 1697 ars koralbok, kom till under en
period av svéra pafrestningar pa Sverige. Extremviader resulterade i missvéxt och hungersnod,
varpa den undernédrda befolkningen drabbades svért av epidemier. Under tillkomstperioden
radde fred, men 1600-talet hade varit ett arhundrade préglat av stdndiga krig och bara ett par

ar efter publiceringen av en nya psalmboken brot ett nytt, om mojligt &nnu vérre krig ut.

Vad berittar psalmboken om sin tillkomsttid, manniskors villkor och de behov som den var
tankt att mota? Psalmboken var en produkt av en kyrka i symbios med staten. Vad kan den
formedla om tidens politiska situation och de virderingar som centralmakten ville formedla?
Har den rentav propagandistiska inslag? Mitt syfte med uppsatsen é&r att utifran ett idelogi-
och maktpolitiskt perspektiv identifiera teman i 1695 ars psalmbok som konkret vittnar om

samtida sociala och politiska forhdllanden och statens religios-ideologiska maktutdvning.

Nagra grundlaggande begrepp

1695 &rs psalmbok inneholl 413 psalmer att sjunga vid olika tillfdllen, men ocksa kyrkoarets
bibeltexter och boner, hustavlan, ett utdrag ur kyrkohandboken, en komprimerad katekes for
kristendomsundervisning och en bonbok med boner att 14sa vid en méngd olika situationer —
frdn barnafodande till resor. Inom psalmbokens parmar hade man pressat in mycket av det

som 1600-talets ménniska kunde tdnkas behdva for att orientera sig i tillvaron, bland annat en

1 Psalm 700:1i 1986 ars psalmbok, 167 i 1932 ars psalmbok. Litanian sjungs fortfarande pa sondagar i fastan.
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evighetskalender, en forklaring av astronomins hemligheter, en bondepraktika och en ABC-

ldra i psalmform.? 1697 &rs koralpsalbok ir psalmboken kompletterad med noter.

En litania ar en slags liturgisk bon som sjungs som vixelsdng mellan prast och forsamling och
har anor fran 400-talet eller tidigare. Ordet litania kan hdrledas ur det forngrekiska ordet for
akallan eller bon. Litanian préglas av botfardighet och anvéndes till en borjan vid akuta kriser.
Bruket att sjunga litanior dvertogs i modifierad form av den lutherska kyrkan. I uppsatsen
analyseras tva litanior, som har fatt behalla ursprungsnamnen Litania i gdngwijs samt

Litanien.?

Tidigare forskning

Min presentation av tidigare forskning omfattar dels saddan litteratur som behandlar
psalmbokens historia, dels litteratur rérande den politiska och sociala kontexten under
undersokningsperioden. Den forstnimnda kategorin &r relativt begrdnsad medan det finns
omfattande kunskapsproduktion rorande 1600-talet. Det finns inte heller ndgon omfattande
forskning som har placerat in 1695 ars psalmbok i ett historiskt sammanhang. Detsamma
géller djupanalyser av enskilda psalmer. Istdllet handlar forskningen framst om

psalmforfattarna, psalmbokens tillkomst, dess revisioner och det bakomliggande maktspelet.

Ett viktigt undantag ar litteraturvetaren Hadkan Mollers Psalmernas virld. Tre studier i 1695
dars psalmbok. 1 denna bok djupanalyserar Moller tre psalmer, varav tva, nummer 320 och
309, ocksé har varit av sdrskilt intresse for min undersokning. Moller klarlagger varfor 1695
ars psalmbok innehéller en sérskild psalm for kungen, ”Jagh kommer for tigh Herre”(psalm
320), och drar slutsatsen att denna &r ett centralt uttryck for envéldets logik. Psalmen
anvéndes for att legitimera kungamakten och den teokratiska samhéllsordningen. Varje géng
som psalm 320 sjongs s& upprepades budskapet om kungens sérskilda gudomliga utvaldhet.
Moller visar att psalmen forfattades direkt till riksdagen 1963, da Karl XI:s envélde befastes,
vilket dskadliggor dess politiska betydelse. Moller lyfter ocksa fram Jesper Swedberg,
psalmens forfattare, och hans stdllning som teokratisk ideolog. Mdller analyserar ocksa
klagopsalmen 309 och dess funktion som ideologiskt och normférmedlande verktyg.
Psalmens samtidspriaglade upptagenhet av &mnen som lyx, mode och peruker kan med var
tids glas6gon tyckas frimmande i en psalmbok. Hans djupgéende och kontextuella analyser,
som bland annat inkluderar 1600-talets svenska kulturuttryck, mentalitet och samhallssyn, har

utgjort en viktig inspirationskilla for denna uppsats.

2 Moller, Hakan, Psalmernas virld — Tre studier i 1695 ars psalmbok, Skelleftea, 2019, s. 15-16.
3 Latham, Jacob A, "Inventing Gregory the Great: Memory, Authority, and the Afterlives of the Letania
Septiformis", Church History 84:1, Cambridge, 2015, s. 1-4.
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Hymnologen Harald Goransson har analyserat 1697 érs koralpsalmbok i Koralpsalmboken
1697. Studier i svensk koralhistoria. Géranssons tyngdpunkt ligger pa melodik, rytmik och
harmonik, &mnen som ligger utanfor denna uppsats, men i doktorsavhandlingen fran 1992
klarldgger han ocksa uppsalaprofessorerna Harald Vallerius och Olof Rudbecks ansvar for att
tonsétta koralboken samt hur den distribuerades ut till férsamlingarna. Han har dessutom
bidragit med ny information om i vilka sammanhang vissa psalmer sjongs i forsamlingarna.
Karl-Johan Hansson, musikvetare frin Abo, har skrivit doktorsavhandlingen
Koralpsalmboken 1697. En undersokning av dess tillkomst och musikaliska innehall. 1 denna
reder han bland annat ut forvecklingarna kring psalmboksprojektet, konflikten kring
revisionen och tryckningen, samt processen att komplettera psalmboken med noter till en
koralpsalmbok. I Hanssons grundliga redogorelse saknas dock fragan om uppdateringen av

Litanien efter kungens dod varen 1697.*

I Studier over tillkomsten av 1695 drs psalmbok frén 1951 behandlar hymnologen Bengt
Wahlstrom konflikterna kring psalmboken, men ocksa frdgan om moralistiska inslag och
kasuistik, alltsd psalmer utformade sérskilt for vissa tillfdllen och samhéllsgrupper, i den nya
psalmboken. Enligt Wahlstrom 6kade sddana inslag kraftigt i den nya psalmboken jamfort

med den psalmbok som man utgick ifran och dessa psalmer skrevs 1 huvudsak av Swedberg.

Konstvetaren Martin Olin, som analyserar kungliga karolinska portrétt 1 sin avhandling Det
karolinska portrdttet. Ideologi, ikonografi, identitet, menar att 1695 ars psalmbok var ett
betydelsefullt kulturellt verk i sin tid. Han drar ocksa slutsatsen att de utstuderat enkla
karolinska kungaportritten kan associeras med kungapsalmen 320. Bade psalmen och
portritten berédttar om hur de svenska kungarna ville framstilla sig infor undersatarna — enkla,
folkliga, som alla andra. I avhandlingen At halla folket pa gott humor.

I Informationsspridning, krigspropaganda och mobilisering i Sverige 1655—1680 klarlagger
historikern Anna Maria Forssberg stormaktstidens propaganda. Hon framhaller kyrkans stora
betydelse for centralmaktens propaganda och informationsformedling och hur religionen
fungerade som verktyg for att legitimera det politiska styret. Aven om Forssberg inte specifikt
behandlar psalmboken visar hennes forskning tydligt 1 vilken kontext psalmer med budskap

om krig, pest och hungersndd kunde anvindas.

4 Psalmen maste ha uppdateras i ett sent skede for att reflektera det faktum att Karl XIl nu var omyndig kung,
se resonemang pa sid 39.



Psalm 309 med sina héftiga utfall mot 6verflodskonsumtion ar en udda fagel bland psalmerna.
I sin avhandling Det hotade huset. Adliga forestdllningar om samhidllet under stormaktstiden,
ger dock historikern Peter Englund viktiga bidrag till forstaelsen for adelns vérldsbild och
iogonfallande konsumtion. Han klarldgger ocksa hur férsdken att motarbeta lyxkonsumtionen
hingde samman med snabba fordndringar i samhéllet. Ocksa antologin Makt och vardag. Hur
man styrde, levde och tdnkte under svensk stormaktstid, ger insikter 1 stormaktstidens
mentalitet. Antologin lyfter bland annat upp de sociala fordndringar som blev ett resultat av
krigen. Historikern Kekke Stadins artikel ”Stormaktskvinnor” belyser kvinnors hérda villkor

och fordndrade roll som resultat av krigen, viktigt for att forstd vissa psalmer bittre.’

Vad det sista karolinska kriget, pestepidemin och de svara viderforhdllandena medforde for
den svenska befolkningen visar historikern Peter Ullgren i Det stora nordiska kriget 1700 —
1721. En berdttelse om stormakten Sveriges fall. Boken ger en forstielse for under vilka
forhallanden som litaniorna i undersékningen kan ha haft en betydelseskapande funktion.

En viktig pusselbit for forstaelsen av de ménga psalmer som handlar om védret ar den franske
historikern Emmanuel Le Roy Laduries Times of Feast, Times of Famine om Lilla istidens
klimatférhallanden och dess konsekvenser for livsmedelsforsorjningen i Europa. Han
inkluderar temperaturmétningar for flera hundra ar och historiska mélningar av glacidrer som

jamfors med nutida fotografier, men dven uppgifter om livsmedelsbrist och sviltutbrott.

Metod

Undersokningen utgdr frén 1695 ars psalmbok kompletterad med noter, som brukar bendmnas
1697 &rs koralbok. Tiden kring psalmbokens utgivning préiglades starkt av fyra faktorer: det
datida politiska styret (kungligt envilde), krig, pest och hungersndd. Min teoretiska
utgdngspunkt har varit att samtidens villkor sannolikt aterspeglas i dess innehall. Jag har
darfor sokt efter psalmer som behandlar dessa fragor. I min unders6kning ingar 23 utvalda

psalmer, varav tv litanior.

Infor sallningsprocessen tog jag fram en lista med ord med anknytning till dessa sociala och
politiska fragor, som jag har valt att kalla signalord, eftersom min hypotes &r att de signalerar
samtida sociala och politiska perspektiv. For omrddet politiskt styre sokte jag exempelvis efter
ord som 6fwerhet, War Konung och Rijket. For krig sokte jag exempelvis efter krijgsmachten,
oftrijd, ond braddddh och wadeld. For pest/sjukdomar sokte jag bland annat efter ord som
pestilenzia, siukdom och swedo, men dven efter motsatsord som sundhet, hélsa, frisker. For

hungersndd letade jag efter ord som hagel, dyran tijd, swilt och hungers nddh, men dven efter

5 Dahlgren, Stellan; Florén, Anders; Karlsson, Asa (red.), Makt och vardag. Hur man styrde, levde och téinkte
under svensk stormaktstid, Stockholm, 1993.



positiva ord som stod 1 motsats till dem, exempelvis fruchtbarhet, métt, sadh, brédh och korn.
(Se appendix II for fullstdndig lista och ndrmare detaljer.) Orsaken till att &ven dessa positivt
laddade ord togs med ér att flera psalmer som vid forsta anblicken tycks vara tackségelser,
kan ldsas som védjande budskap om att fa slippa hungersndd respektive epidemier. Psalm 314
innehaller till exempel bade positiva och negativa signalord: ”Tu gifwer ymnigt korn och
brodh / ther medh fordrijfs all hungers nddh.” Psalmerna maste ha minst fyra omnamnanden
av nagra av de utvalda signalorden for att komma med i1 urvalet. Av tidsskél valde jag bort
vissa avdelningar i psalmboken som bedomdes ha 6vervigande teologiskt / bibliskt innehall,

ndmligen dessa:

I. Kathechismus forfattad i sanger (1 —21)

II. Konung Dawids Psalmer (22 —112)

I11. Ahrliga Hogtiders Psalmer (113 —200)

IV. Psalmer 6fwer nagra Sondags Evangelier (201 —215)

Foljande avdelningar har jag granskat utan resultat:

V. Athskillige Liro-Psalmer (216 —259)

VI. Psalmer om ett Christeligt Lefverne I gemeen (260 —279)
VII. Psalmer i Bedrofwelse / Kors och Anfiachtning (280 —294)
X. Lot- och Tackséijelse Psalmer (302 —306)

XVI. Om Menniskiones Tilstand efter Doden (403 —413)

De psalmer som har tagits med i undersokningen hittades i dessa avdelningar:

IX. Bone-Psalmer (295 -301)

XI. Psalmer i athskillige Nodtorfter (307 —343)
XIV. Morgon och Afton Psalmer (344 —379)
XV Dodz- och Begrafnings Psalmer (380 —402)

Ett undantag var Litanien, med placering utanfor 6vriga psalmavdelningar.

Sallningen resulterade i en lista pa 23 psalmer, varav tva liturgiska sénger, litanior. Dessa
psalmer transkriberades frén frakturstil till modernt typsnitt. Den gamla stavningen bibehdlls.
Diérefter gjordes en narldsning av texterna samt en kvalitativ, empiristyrd tematisk analys av
psalmerna, enligt den metod som beskrivs av Aida Alvinius, Anders Borglund och Gerry

Larsson, alla forskare vid Forsvarshdgskolan, och som bygger pa psykologiforskarna Virginia



Brauns och Victoria Clarkes tillvigagangssitt.® Psalmtexterna analyserades rad for rad i flera
omgangar for att till slut komma fram till ett antal storre teman som praglar psalmerna. Dessa
redovisas 1 en enkel tabell i appendix, liksom transkriberingarna av psalmerna. Fem psalmer,
nummer 309, 318, 319, 317 och 320 och tva litanior (psalm 296 — Litania i gingwijs, och
Litanien) visade sig innehalla ovanligt ménga signalord. Dessa sérskilt intressanta psalmer

valdes ut for en fordjupad, kontextinriktad analys med nérlasning.

Teoretiskt ramverk

Undersokningen har en teoriutvecklande ansats med socialkonstruktivistisk ontologi.
Uppsatsens epistemologiska inriktning dr hermeneutisk, tolkande. Texterna i psalmboken dr
utan tvekan meningsfulla fenomen som utgar frdn den tid och samhélle som de skapades i.
Vad ér det da som visar sig i dessa psalmtexter och vilken innebérd har de? 1600-
talsméinniskornas syn pa vérlden var pd ménga sitt annorlunda an var. Den tyske filosofen
Hans Georg Gadamer menar att spraket dr det grundlidggande forhallningsséttet for hur vi
forhéller oss till virlden. Han framhaller att den som forsoker tolka en text bor striva efter att
sdtta sig i forfattarens situation och ha en forutsittningslos instillning, &ven om “fordomar ar
en del av vart minskliga viisen”. A andra sidan behdver den som uttolkar anstriinga sig for att
forstd den kontext som texten skapades i. Darfor ingar 1 denna uppsats ett ganska omfattande
avsnitt om psalmbokens tillkomst och tillkomsttidens historiska och politiska kontext. I
analysavsnittet har jag ocksd av detta skil efterstrivat att ge en kontextualisering.” En
hermeneutisk-kvalitativ tolkning kan aldrig vara absolut och har heller ingen ambition att vara
det, men kan berika och ge en fordjupad forstdelse.® Samtidigt tar inte ett konstnérligt verk
och dess paverkan slut efter sin tillkommelsetid och begriansas inte heller till konstnéirens, i
det hir fallet psalmforfattarens, medvetna syfte. Vi som lever idag, mer &n 400 ar senare, kan

ocksa uppleva och fortsitta att limna ett bidrag till tolkningen och forstaelsen av verket.’

| maktens tjanst - ett ideologi- och maktpolitiskt teoretiskt ramverk
1695 ars psalmbok hade folkfostrande och disciplinerande ambition, den var ett verktyg 1
centralmaktens tjanst. I och med reformationen hade staten till stor del tagit kontroll 6ver
kyrkan. Nir den absoluta kungamakten var ett faktum i och med riksdagen 1693 kom kyrkan
och staten att smélta samman i 4n hogre grad. Kyrkan blev i praktiken statens forlaingda arm
och ett verktyg for dess centraliserande maktutovning. Psalmboken var en komponent 1 den

religids-ideologiska verksamheten som handlade om att centralstyra religionsutovningen, ett

6 Alvinius, Aida; Borglund, Anders; Larsson, Gerry, Tematisk analys. Din handbok till fascinerande vetenskap,
Lund, 2023; Braun, Virginia; Clarke, Victoria, Thematic Analysis. A Practical Guide, Thousand Oaks, 2021.

7 Gadamer, Hans-Georg, "The Universality of the Hermeneutical Problem" (1966), Philosophical
hermeneutics, Oakland, 2008, s. 3, 9-12.

8 Gadamer, 2008 s. 11.

9 D'Alleva, Anne, Methods and Theories of Art History, London, (2004) 2019, s. 120-122.
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detaljerat system av social disciplinering, med Mollers ord ett av flera medel som anvindes
for att “manifestera och legitimera den rddande religiosa samhéllsordningen”. De religiosa
och politiska vérderingar som bland annat férmedlades av psalmboken omgav méanniskor fran
vaggan till graven och genomsyrade hela samhillet. Kyrkplikt rddde och fran predikstolen,
datidens "massmediala huvudplattform”, predikades centralmaktens pabjudna budskap.
Husforhor genomfordes for att kontrollera invanarnas religidsa-ideologiska renldrighet. Det

karolinska Sveriges maktprogram var pétagligt, patringande, allomfattande och absolut.'

Men i idealfallet borde invanarna sjélva vilja agera pa onskvart sétt, utan uppfatta att de var
utsatta fOr yttre paverkan, av svenska kyrkan och ytterst den svenska staten. Psalmboken, ett
litterédrt och musikaliskt verk, var inte bara ett kunskapsférmedlande medium enligt
kulturhistorikern Michel Foucaults modell utan ocksa ett kinslomedium med “’soft power”,
formaga att Gvertyga pa ett mjukare sitt. Psalmerna kunde anvéndas for att fa méanniskor att
internalisera varderingar som ansags onskvérda av kyrkan och centralmakten. Resultatet blev
en sjdlvdisciplinerande funktion, en mikromakt som fungerade normerande f6r vad som
ansdgs avvikande eller normalt."" Psalmboken hade ocksé en propagandistisk funktion — att
mala upp en bild av de styrande, landet, folket och dess utvaldhet. Inte minst handlade det,
som Forssberg har papekat, om att hélla folket pa gott humor 1 svara tider. En del av de
psalmtexter som analyseras i denna uppsats skulle kunna sdgas utgora verktyg i ett slags

psykologiskt forsvar."

Kéallmaterial och kallkritik

Det kdllmaterial jag har studerat bestar av ett faksimiltryck fran 1985 av 1697 ars koralbok,
alltsa 1695 ars psalmbok med noter, som dven Moller har utgatt ifran. Det finns vissa
korrekturfel 1 psalmboken, men inte sa ménga att det i nagon stérre omfattning paverkar en
textanalys. For att analysera de utvalda psalmerna har jag transkriberat dem, vilket kan ha

inneburit att det oavsiktligt smugit sig in mindre felaktigheter.

Vid analyser av psalmers textinnehall ar det viktigt att beakta att de ar skrivna pé rim och pa
passande versmaétt. Det innebér att uttolkaren riskerar att over-/feltolka anvéindandet av vissa
ord och fraser. Kanske innehéller psalmer i vissa fall nédrim och utfyllnad eller bugningar till
samtidens konventioner. A andra sidan var manga psalmforfattare ordkonstnirer, skickliga pa

att variera sig och finna ett litterdrt uttryck inom givna ramar.

10 Modller, 2019, s. 20-21, 23.

11 Durkheim, Emile, Moral Education. A Study in the Theory and Application of Sociology of Education, New
York, 1973, s. 32-33; Moller, 2019, s. 18-20; Forssberg, Anna Maria, Att hdlla folket pd gott humér.
Informationsspridning, krigspropaganda och mobilisering i Sverige 1655 —1680, (diss.) Stockholms
universitet, Stockholm, 2005, s. 74-76.

12 Moller, 2019, s. 21; Forssberg, 2005, s. 109-111.



Psalmerna ar ocksé ett komplext material, som forutom alderdomliga ord och uttryck
innehaller minga tidspriglade och teologiska, idéhistoriska och ikonologiska allusioner, som 1
viérsta fall gar en sentida uttolkare forbi. Det dr ett historiskt material som &r minst sagt
dmnesoverskridande. I min kontextanalys har jag darfor forsokt ha ett s holistiskt perspektiv
som mojligt och bland annat inkluderat en del konsthistoriska aspekter. Vissa ord kan ha
dubbla meningar, bdde samtidsrelaterade och teologiska. Exempelvis kan ordet brodh
antingen referera till Bibeln och den kristna ldran eller till livsmedlet brod. Ordet Konung kan
bade anvéndas for Jesus Kristus och Karl XI. I fall da kontexten forefaller 6verviagande

teologisk har jag bortsett fran sadana ord i min alays.

Som hjilpmedel i mitt arbete har jag forutom litteraturen i 6vrigt anvént mig Biblisk ordbok
samt Uppsala universitets GaW-databas och Svenska Akademiens Ordbok, SAOB, for béttre

forstaelse av bibliska koncept samt alderdomliga ord och fraser."

Avgransningar

Psalmboken ér en produkt av 1600-talets stormaktstid, i synnerhet den karolinska tiden 1654
—1718. Fokus ligger pa envildet under den senare delen av perioden. Arbetet med 1695 ars
psalmbok paborjades nagra ar tidigare och 1697 kom en koralpsalmbok med noter, men

ménga av psalmerna &r betydligt dldre &n sa.

|I. PSALMBOKEN — TILLKOMSTPROCESS, KONTEXT OCH ANVANDNING

Psalmbokens tillkomst

Med Karl XI:s inférande av envildet stirktes statens grepp dver kyrkan.
Kyrkoadministrationen underordnades den statliga forvaltningen och blev pa manga sétt ett
verktyg 1 statens tjanst. Efter den nya kyrkolagen, katekesen och kyrkohandboken kan man se
den nya psalmboken som &nnu ett steg i centralmaktens strédvan att uppné enhetlighet inom
religionsutdvningen. Att inféra en psalmbok som skulle bli gemensam for hela riket var
ocksa ett sitt att knyta de tidigare dansk-norska landskapen nidrmare."* Tidigare hade en viss
anarki priglat psalmboksutgivningen. Ar 1645 gavs den s kallade Uppsala-psalmboken ut

med kungligt privilegium, men det férhindrade inte att méngder av andra psalmboksvarianter

13 Bensow, Oscar, Biblisk ordbok. Ordférteckning (Bibelkonkordans), Stockholm, 1926.
14 Wahlstrom, Bengt, Studier éver tillkomsten av 1865 ars psalmbok, Uppsala, 1951, s. 12-13, 20; Moller,
2019, s. 13-14.



gavs ut, dels av olika stift, dels av boktryckare som gjorde lite som de ville. Det kunde vara

mycket l6nande att ge ut en ny psalmbok."

17 oktober 1686 behandlades fragan om en ny psalmbok i det kungliga rédet. Det &r
uppenbart att det ansags vara en prioriterad fraga. Karl XI kommenterade att det var “ett
Shmt och laggrant wirk”. And4 blev processen utdragen, bland annat pa grund av oenighet
kring vem som skulle fa dran att genomfora och ansvara for det omfattande projektet —
biskoparna och teologiska fakulteten eller sakkunniga som dgde andra ’nddiga requisita”,

exempelvis kunskaper i poesi och sprék.'

Medan diskussionerna drog ut pa tiden togs projektet helt sonika dver av en annan person,
hovpredikanten Jesper Swedberg. Enligt ett brev frdn Swedberg till ddvarande biskopen i
Skara, Haquin Spegel, 17 juni 1691, var det pa kungens eget uppdrag som Swedberg hade
tagit pa sig arbetet. Enligt Swedberg hade kungen godként att han i tysthet” kontaktat Haquin
Spegel samt Samuel Wiraenius, biskop 1 Vixjo. Bada tvé var 6verhovpredikanter och mycket
bildade. Sarskilt Haquin Spegel, forfattare, teolog och psalmforfattare, maste ha framstitt som
sjalvklar. I Swedbergs brev betonas kraftigt att psalmboksprojektet gérs pa uppdrag av
kungen sjdlv. Som Wahlstrom skriver kunde kanske biskopen annars ”létt f4 misstanken, att
denna psalmboksrevision begynt pd Swedbergs privata initiativ’. Wahlstrom anser att det 1

sjdlva verket var just s det forholl sig."”

Swedberg befann sig egentligen ritt ldngt ner pa den kyrkliga rangskalan och att han pé det
hér sittet kapade hela projektet upprorde en del. Man kan ana att Swedberg oroade sig for
kritik. I slutet av 1691 bad han att kungen formellt skulle auktorisera en arbetsgrupp, sa att
dessa skulle fa skydd mot illwiljande, och them som det hilsosamma wérket tadla skulle”.
Arbetsgruppen utgick fran en existerande psalmbok fran 1686 och ersatte “otienlige psalmer
och wijsor’med "tienlige och uppbyggelige”, genom att man bearbetade och dversatte

psalmtexter eller skrev nytt."

Psalmtexterna skulle likriktas for alla psalmboksupplagor, med moderniserad och konsekvent
stavning och interpunktion, vilket var en nyhet. En annan forbéttring var att psalmerna
numrerades. I kyrkorna sattes nummertavlor upp, vilket gjorde det enklare att forsta vilken

psalm som skulle sjungas. 1698 kom koralboken, med noter till psalmer som ansigs

15 Wahlstrom, 1951, s. 14-20.
16 Wahlstrom, 1951, s. 26-30.
17 Wahlstrom, 1951, s. 41-44.
18 Wahlstrom, 1951, s. 63-72, 43-45, 49.



svarsjungna eller ’som pa flere manér siungas, at thet blefwe i alla forsamblingar en

melodi”."”

1695 érs psalmbok var en del i ett omfattande nationellt projekt for att likrikta invanarnas
andliga liv. Ar 1686 kom den nya kyrkolagen, som innebar att stiften inte lingre fick
bestimma 1 inomkyrkliga fragor och tre ar senare utgavs Sveriges forsta riksnormerande
katekes, som specificerade hur den rena lutherska liran skulle formedlas. Ar 1693 kom en
kyrkohandbok som styrde gudstjdnstordningen och liturgin. En ny bibeldverséttning hade
paborjats, dven om den fardigstilldes betydligt senare. Och 1 ett kungligt brev 1698
deklarerades att den nya rikspsalmboken, den s kallade 1695 érs psalmbok, nu var den enda

som gillde i riket.*

Invanarna 6vervakades ideologiskt genom husforhor, kyrkoplikt och kyrkotukt. Och i detta
arbete bistod kyrkans mén och statens &mbetsmén varandra. Landshdvdingarna hade 1 uppgift
att dvervaka gudstjdnstvisendet ’pd det att icke nagra villfarande katterska fordomar
hemligen eller uppenbarligen utspridas undersatarne”. Och vice versa — som idéhistorikern
Ronny Ambjornsson har pipekat lyckades statsledningen gora kyrkan till ett statligt

kontrollorgan och priisterna till imbetsmin” p4 flera olika omraden.”!

Social rorlighet och gudomlig ordning

I den katekes som fanns med 1 psalmboken och som alla forvéntades ldra sig utantill, vilket
kontrollerades vid husforhdr, inskdrptes betydelsen av att lyda dverheten (fran husfadern och
présten till kungamakten) och den existerande sociala strukturens gudomliga vélsignelse,
genom hustavlan. 1600-talet var ett arhundrade som var besatt av strukturer och ordning.*
Anda var 1600-talet ocks4 en tid som priglades av stora fordndringar. Under 1600-talet tog
den svenska administrativa staten form, med nya myndigheter och férvaltningar. Den
expanderande statsapparaten erbjod mojligheter till yrkesmédssigt avancemang for dugliga
personer. Det blev ocksé allt vanligare att borgarsoner skickades till universiteten. Den hittills

fasta ordningen, att var och en skulle hélla sig pa sin plats och inom sitt givna stind, hotades

19 Goransson, Harald, Koralpsalmboken 1697: studier i svensk koralhistoria (diss.), Uppsala, 1992, s. 173;
Hansson, Karl-Johan, Koralpsalmboken 1697. En undersékning av dess tillkomst och musikaliska innehdll,
(diss.) Abo, 1967, s. 5; Wahlstrém 1951, s. 43-45, Mdller, 2019, s. 11-13, Bexell, Oloph, "Jesper Swedberg",
Svenskt biografiskt lexikon, hamtad 20 mars 2024.

20 Goransson, 1992, s. 17; Wahlstrém, 1951, s. 271.

21 Ambjornsson, Ronny, Fran slott och koja. 17 uppsatser i svensk idé- och ldrdomshistoria, Uppsala, 1980, s.
141; ur Landshovdingeinstruktion 1687, citat efter Ambjoérnsson, 1980, s. 141f.

22 Goransson, 1992, s. 187; Johanneson, Kurt, "En gudomlig ordning", Barockens konst (red. Géran Alm et al.),
Lund, 1997, s. 9-10.
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allt mer. Vissa bonder borjade med handel eller blev préster och det hiande att ofrdlse personer

gifte in sig i adeln.”

En effekt av den sociala rorligheten var att adeln vixte dramatiskt. Ar 1600 var de vuxna mén
som ingick i den svenska adeln bara runt 440 personer. Fran 1640-talet 6kade nyadlingarna
kraftigt. Krigen var manga under 1600-talet och adelskap var en praktisk beloningsmetod. I
mitten av 1600-talet bestod adeln till 50 procent av nyadlade, i slutet av 1600-talet av hela 80
procent. 70 procent av de personer som adlades under 1680- och 1690-talen var ofrélse
standspersoner eller tillhorde borgarstandet. Dessa nyadlade var ofta framgéngsrika

t.2* Ett matt pa den sociala rorligheten var att slikten De la Gardie pa

dmbetsman 1 statens tjdns
tre generationer kunde gé frdn enkel kopmansslékt till enorma rikedomar, slottsbyggen och

ingifte i kungafamiljen.”

En stor del av den manliga befolkningen forsvann i kriget, under 1620-talet en sa stor andel
som var fjirde man. I Bygdea togs till exempel 219 knektar ut under 1620- och 1630-talen.
197 av dem dog och tre rapporterades saknade. De hoga dodstalen resulterade i en skev
konsfordelning. I slutet av 1630-talet gick det mer 4n tre ogifta kvinnor pa varje ogift man.
Det drojde till 1&ngt in p& 1700-talet innan konsfordelningen hade kommit i balans igen.?® Det
innebar att kvinnorna férutom sina vanliga sysslor ocksa maste ta ansvar for de traditionella
manssysslorna. ”Annu i dag ser man ... kvinnfolket med lika firdighet som mannkéonet, kora
sin plog, sin vagn, ro sin bat med flera sysslor, som mannfolken pa andra stéillen hava sig
forbehéllne”, skrev 1653 den engelske ambassaddren Bulstrode Whitelock om det svenska
sambhillet. Ocksd kvinnor i1 hogre stdnd tog dver uppgifter frdn sina mén. Adelskvinnor skotte
jordegendomar, borgarkvinnor handelshus och manufakturer. Av ren nédvandighet kom

manga kvinnor under krigsaren att inta en mer sjilvstindig stillning.”’

23 Englund, Peter, Det hotade huset. Adliga férestdllningar om samhdllet under stormaktstiden, Stockholm,
1989, s. 15, 38-42, 103, Ullgren, Det stora nordiska kriget 1700 —1721. En berdittelse om stormakten
Sveriges fall, Stockholm, 2008, s. 23.

24 Englund, 1989, s. 11-13.

25 Faltherren Pontus De la Gardie, fodd 1520 som Ponce Scoperier, son till en kdpman i Languedoc, blev
hovmastare hos Katarina Jagellonica, framgangsrik militar, friherre och statsrad. Hans son Jakob Pontusson
De la Gardie gifte sig med den hogadliga Ebba Brahe. Dennes son Magnus Gabriel De la Gardie fick en
illuster karriar och gifte sig med Maria Eurfrosyne av Pfalz, syster till Karl X Gustav. Englund, 1989, s. 109,
Setterblad, Marianne, Sveriges ridderskaps och adels kalender 2013, Stockholm, 2012, s. 170, Boethius, B,
Jakob P De la Gardie, Svenskt biografiskt lexikon, hamtad 18 mars 2024, Nordberg, Wittrock, G; T. O:son,
Magnus Gabriel De la Gardie, Svenskt biografiskt lexikon, hdamtad 18 mars 2024.

26 Stadin, Kekke, "Stormaktskvinnor", Makt och vardag. Hur man styrde, levde och ténkte under svensk
stormaktstid, (red. Stellan Dahlgren et al.), Stockholm, 1993, s. 184.

27 Stadin, 1993, s. 185-188.
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De ménga krigen frimjade ocksa den fysiska rorligheten. Dels skickades soldater till
frimmande lénder, dels krdvde krigen en mer utvecklad handel, vilket innebar ett 6kat behov
av resor och sjofart. Handelsmén, konstndrer och hantverkare reste mellan Sverige och

kontinenten. Stormaktstiden var en tid av betydande internationellt utbyte.”

Psalmboken som propagandaverktyg

Kyrkans ldra legitimerade politiken. Var da psalmboken i sjdlva verket ett propagandaverk, ett
verk med politisk agenda? Ja, men inte enbart. Psalmerna reproducerade en viss religios
trosuppfattning och, som Moller skriver 1 vissa fall tydligt ocksé en politisk ordning”. Men
dven om psalmboken anvéndes for att fostra folket &r det alltfor forenklat att enbart beskriva
den som Overhetens propaganda- och disciplineringsverktyg med udden mot individen. Ur
statens och kyrkans synvinkel var den kanske snarare att betrakta som en positiv gava till
folket. Man bor beténka att de som skapade och bestéllde psalmboken sjélva hogst sannolikt
trodde pa dess budskap.” Psalmboken var socialt konserverande och bidrog till att bekrifta
den sociala ordningen i samhaéllet. Den férmedlade dnskvirda moraliska normer — men dess
undervisning riktade sig till alla, bade praster, vanliga lekmén, hoga befattningshavare och
kungen. Den erbjod ocksé en social gemenskap for de goda medborgare som anslot sig till
den kollektiva normen av dygdigt kristet leverne. Mélet var ett samhélle som priglades av

ordning, enighet, pliktkdnsla och andlig fromhet.*

Starkt stillning for svenska spraket

Psalmboken fick ocksa stor betydelse for det svenska sprékets utveckling och bidrog till att
oka dess status. I stormaktens Sverige talades ménga olika sprak. Latin anvidndes i akademin
och pristerskapet samt av politiker och diplomater 1 den internationellt inriktade stormaktens
tjénst. Det kungliga hovet, diplomatkiren och kultureliten talade ocksa franska, medan tyska
talades av manga i1 det hogre borgerskapet, bland kopmén och manga nyadlade. Bland
kopmaén var ocksa holldndska och engelska vanligt. Bland bonderna i den 6stra rikshalvan
talades finska. I administrationen anvéindes svenska jimsides med latin och de lagar och
forordningar som skickades ut fran kungens kansli var skrivna pé svenska. Det svenska

skriftspréket och stavningen var hgst varierande.”'

I kyrkan, den milj6 som hade den bredaste kontaktytan mot allménheten, var det

genomgdaende svenska som anvindes. Gudstjénsterna, bibeltexterna, predikningarna och de

28 Rapp, Bertil, Djur och stilleben i karolinskt mdleri, Stockholm, 1951, s. 11-13; Hinners, Linda, De franséske
handtwerkarne vid Stockholms slott 1693—1713, Stockholm, 2012, s. 15-18.

29 Moller, 2019, s. 19-21.

30 Médller, 2019, s. 20-21.

31 Goransson, 1992, s. 69-70, 188; Mdller, 2019, s. 11-12.
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officiella kungérelser som meddelades fran predikstolen var pa svenska.*> Genom psalmboken
sammanfoll tva viktiga faktorer for statens centraliseringsstravanden; religionen och

modersmaélet. Bdde kungligheter och bonder firade gudstjinst och sjong psalmer pa svenska.”

Psalmboken fick ocksé stor betydelse for att 6ka laskunnigheten bland befolkningen. Fran
1723 é&lades fordldrarna i1 en kunglig resolution ansvar for att deras barn skulle ldra sig lisa.
Om barnet inte kunde lédsa i bok (och med detta avsags ofta psalmboken) kunde fordldrarna fa
bota. Ett exempel: For att forbattra laskunnigheten i Sparrsitra socken beslutade man i
sockenstimman 1746 att om man vid husforhoren upptéckte att nagot barn som hade fyllt sju
ar annu inte hade lért sig ldsa skulle fordldrarna tvingas bota sju daler kopparmynt “for sin
vérdsloshet”. Laskunnighet ansigs nddvéndigt for att manniskor skulle kunna ta till sig
evangeliet och ddrmed ridda sin sjdl.** Ocksé andra bocker som de breda massorna kunde
tankas komma 1 kontakt med — postillan, katekesen, andaktsbocker, almanackan och ABC-
boken — var skrivna pé svenska. Psalmboken och katekesen var medvetet utformade for att
skapa nationell enhet och likriktning. Méller har papekat att i ABC-bockerna och inte minst

genom almanacka, katekes och psalm, skapades ... ett fosterland och pa sikt en nation”.*

Psalmboken som folkbok

Léange var psalmboken den enda bok som fanns i fattiga hem. Det dekorerade skrin som
manga kvinnor fick i trolovningsgdva under 1700-talet innehéll ofta just en psalmbok.
Psalmboken f6ljde ménniskor genom livet. Man sjong dess psalmer vid livets hogtidsstunder,
till bordsbon, morgonbdn och aftonbdn, for att orka med arbetet, for att £ barn att somna och
till trost vid de svaraste stunderna i livet. Manga fick till sist med sig psalmboken i kistan.”’
Musiken ansdgs ha en unik formaga att berdra méinniskan. Att den var ett botemedel for att
lugna upprorda sinnen ansag man sig kénna till fran bade Bibeln och antiken. Reformationens

fader Martin Luther foresprakade psalmséng eftersom den troddes ha terapeutisk verkan.*®

1695 ars psalmbok var mycket mangsidig. Inom dess parmar hade man pressat in mycket av
det som 1600-talets ménniska kunde tdnkas behdva for att orientera sig i tillvaron — och

lyckligen né evigheten bortom detta. Forutom psalmer for olika tillfdllen inneh6ll psalmboken

32 Goransson, 1992, s. 69-70, 188; Mdller, 2019, s. 11-12.

33 Moller, 2019, s. 10-11.

34 Uppgifter angdende Samuel Enander, kyrkoherde i Sparrsatra-Breds pastorat i Trogds Asunda kontrakt i
Uppsala stift 1745 —1747 i Uppsala stifts herdaminnen.

35 Moller, 2019, s. 12-13.

36 Knutsson, Johan, "Folkkonsten", Frihetstidens konst (red. Géran Alm et al.), Lund, 1997, s. 438.

37 Vallquist, Gunnel, "Den gamla psalmboken", Den svenska psalmboken. Ett urval ur 1695, 1819 och 1937 drs
psalmbécker (Svenska klassiker utgivna av Svenska Akademien), (red. Hakan Mdller), Stockholm, 2001, s.
vii.

38 Liedgren, Emil, Den svenska psalmboken. En historisk éverblick, Stockholm, (1910) 1951, s. 7-11; Mdller,
2019, s. 17-18.
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bland annat en evighetskalender, en forklaring av astronomins hemligheter, kyrkoarets
bibeltexter och boner, en komprimerad katekes och en bonbok. Den innehdll till och med en
rudimentér ABC-ldra i psalmform som anvéndes for att ldra barn ldsa (psalm nr 260, Thet
gyllene ABC).”” 1695 &rs psalmbok kom att anvindas &nda in pa 1800-talet och tryckas i 1,5
miljoner exemplar och minst 250 olika upplagor. And4 var den i forsta hand uttryck for en

muntlig kultur. Genom att ldra sig utantill kunde alla ta till sig det kristna budskapet.*’

Psalmboksprojektet

Psalmboksprojektet var en massiv samtidskulturell kraftsamling. For att skapa dess nya
kompositioner, bearbetningar och dversittningar engagerades négra av tidens framsta
intellektuella och konstnérliga krafter.*' En av dem var universalgeniet Olof Rudbeck d.a. som
forutom att bland annat upptdcka manniskans lymfystem, revolutionera
anatomiundervisningen och anldgga en botanisk tridgard ocksa hann med att komponera,
spela orgel och leda Uppsala universitets musikundervisning. Rudbeck och matematikern
Harald Vallerius — som spelade orgel, klaver, violin och ett ospecificerat antal bldsinstrument
— fick 1693 kungligt uppdrag att pa kort tid tonsétta psalmerna i den nya psalmboken: at
psalmerne, som blifwa tryckte uti den nu under hidnder warande psalmboken, mage warda
med dheres wisse melodier afsatte ock Wij for den erfahrenheet skull, hwillken I hafwen Eder
forwérwat utj sangkonsten”. Vissa psalmer fick nya melodier, de flesta skrivna av Vallerius.
For andra omarbetades ildre, vilbekanta melodier.* Bland de andra psalmforfattarna aterfinns
forutom prastman som Swedberg, Israel Kolmodin och Haquin Spegel, humanistiskt bildade
personer som Samuel Columbus, Petrus Brask, skalden Lasse Lucidor, rikskanslern Magnus

Gabriel De la Gardie, Jacob Arrhenius och Johan Arendt Bellman.*®

Den sé kallade swedbergska psalmboken granskades och reviderades av teologiska fakulteten
och pristestdndet och under viren 1694 slutredigerades den av Swedberg och Kolmodin. Den
skulle ges ut 1 tre olika format, men var skulle den tryckas? Swedberg verkar ha ténkt sig att
tjdna stora pengar genom att se till att ett sirskilt, nyinréttat boktryckeri fick monopol pé att
trycka den enda lagliga psalmboken. Swedberg hade sjilv investerat ett avsevart kapital 1 det
nya tryckeriet. Andra boktryckare protesterade, men 1694 trycktes i alla fall de forsta
upplagorna pé just detta tryckeri.*

39 Modller, 2019, s. 15-16.

40 Moéller, 2019, s. 15-20.

41 Moller, 2019, s. 21-22.

42 Rudén, Jan Olof, Musiken i Uppsala under stormaktstiden. 2: 1660 —1730. Bidrag till dess historia grundade
pd en arkivinventering, Uppsala universitet, 2023, s. 73-74; Hansson, 1967, s. 27.

43 Goransson, 1992, s. 188.

44 Wahlstrém, 1951, s. 111-118, 129-130.
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Man kan tycka att psalmboksprojektet dirmed borde vara 1 hamn, men trots detta riktades
snart valdsam kritik mot den nya psalmboken fran vissa hoga praster. Psalmboken ansags inte
tillrackligt renlérig, kanske inneholl den rentav kitteri. Karl XI var inte road. Till slut
skickades psalmboken for granskning till kyrkans formella ledning, domkapitlen. Revisionen
blev omstindlig och préiglades av teologiska harklyverier. Den resulterade 1 att kungen den 11
december 1695 fattade beslut om att forbjuda den swedbergska psalmboken. 20 000 tryckta
exemplar beslagtogs och ldstes in i Amiralitetshuset pd Skeppsholmen, en nérmast ofattbar
kapitalforstoring i 1600-talets Sverige.* Hela 78 psalmer rensades bort, de flesta nyskrivna.
1696 trycktes den reviderade versionen av den nya psalmboken och 1697 trycktes en version
med melodier till 250 av de 413 psalmerna, koralboken.*® I maj 1698 borjade
koralpsalmboken distribueras ut till forsamlingarna. Varje kyrka var tvungen att kopa in ett

exemplar for 4 daler silvermynt.*’

Bakgrund: Social och politisk kontext
Den politiska situationen

Psalmboksprocessen péagick under slutet av den karolinska epoken. Under Gustav II Adolf
(1594 —1632), drottning Kristina (1626 —1689) och Karl X Gustav (1622 —1660), hade det
svenska riket gjort stora landvinningar. Karl XI (1655 —1697) var formellt kung i1 Sverige frdn
1660 till 1697. Han tilltradde tronen 1672. Vid sekelskiftet 1700 omfattade landomradena
Sverige-Finland med Karelen, Ingermanland, Estland, Livland, Stralsund, Pommern, Wismar
och Bremen-Verden med totalt tvd och en halv miljon invanare. Parallellt med erovringarna
hade Axel Oxenstierna (1583 —1654), rikskansler fran 1612, lagt grunden till en statsapparat
som utvidgades under Karl XI:s tid. Vid 1680 ars riksdag inleddes envéldet. Nu var kungen
endast ansvarig infér Gud for sina handlingar. Under storre delen av 1600-talet befann sig

Sverige i krig. Fran 1680 till 1700 rddde dock fred.

Under Karl XII (1682 —1718), som tilltrddde regeringen den 27 november 1697, stirktes det
kungliga envildet. Fran &r 1700 till sin dod ledde han Sverige i krig, som till en bérjan var
framgangrika men i slutindan utarmade och forsvagade riket. Envéldet avskaffades 1719, d&

Ulrika Eleonora d.y. (1688 —1741) krontes och en ny regeringsform antogs. Hon abdikerade

45 Woahlstrom, 1951, s. 155-157, 162-163, 176, 210-211, 221-237. De flesta bockerna forstordes av
forvaringen, men ett tusental exemplar skickades over till svenska férsamlingar i Nordamerika mellan 1697
och 1727.

46 von Platen, Magnus, "Forord", Den svenska psalmboken 1695. 1697 drs koralbok, faksimiltryck, 1985, s. 7-
8; Wahlstrom, 1951, s. 275; Hansson, 1967, s. 40-41.

47 Woahlstrom, 1951, s. 261, 272-273, 275-276; Goransson, 1992, s. 173, Bohlin, Folke, "Efterskrift", Den
svenska psalmboken 1695. 1697 drs koralpsalmbok, faksimiltryck, 1985.s. 1179.
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till formén for sin man, Fredrik I (1676 —1751).*® Sverige fick fred igen i och med freden i
Nystad 1721.

Extremvader, missvaxt och hungersnod

Det var inte ovanligt med kalla vintrar under 1600-talet. Ar 1658 var exempelvis isen pa Stora
och Lilla Balt sa tjock att den svenske kungen Karl X Gustav kunde genomfora ett falttdg mot
Danmark pa isarna frn 30 januari till 15 februari. Men vid arhundradets slut blev védret dn
mer extremt. [ slutet av 1600-talet och borjan av 1700-talet paverkades vérlden och Europa av
klimatforandringar som for Norden innebar kallare vintrar, opalitliga somrar och sdmre
skordar. Jarnaren under 1690-talet orsakade missvaxt, vilket ledde till livsmedelsbrist och
dyrtid, alltsd drastiskt 6kade livsmedelspriser och i forlingningen hungersndd. Enligt den
brittiske klimatologen Gordon Manley och den tyske klimatologen Hans von Rudloff var
medeltemperaturen i England omkring 1690 en grad Celsius kallare dn under 250 ars
regelbundna métningar dérefter. Vintrarna 1693 —1694 och 1694 —1695 var sérskilt kalla i
Europa. Efter missvixten 1693 svalt miljontals méinniskor ihjél i Frankrike och
grannldnderna. Norden drabbades hart 1697 da missvaxten orsakade svar hungersndd i
Sverige. I Finland var situationen dnnu vérre, en tredjedel av befolkningen berdknas ha dott
1697.% De kalla dren kring sekelskiftet 1700 ingick i en lidngre kylig period som ibland kallas
Lilla istiden och anses ha pagatt fran 1400-talet till 1800-talets mitt.*® Studier visar att flera

nordiska glaciirer nidde sin storsta utbredning fran 1695 och nagra &r in pa 1700-talet.”’

Det tidiga 1700-talet var ocksd en period av svért viader och missvixt. 1708 skrev Jacob
Burenskiold, landshévding i Ostergétland, till Karl XII och beskrev ndden i sitt lin. Varen
1708 hade inletts med djup sno, vilket dvergick i ett enormt regnande. Oversvimningarna
skoljde bort bondernas utsdde och pé de flesta akrar hade det inte varit mojligt att si alls. Nar
hoet skulle skordas var det fortfarande 6versvamning pa manga héll. Bara pé nigra fa platser
gick det att skorda rdg och kornet drabbades av missvéxt. I manga socknar fick man inte ihop
mer 4n en enda tunna fullmoget korn. Liknande forhillanden radde i Orebros, Sédermanlands,
Visternorrlands, Upplands och Gotlands lén. De fattiga skérdarna ledde till skenande
livsmedelspriser. Ocksa hosten blev svar. Vintern borjade redan den 29 september och blev
svir med ovanligt string kold och gruvligt mycket snd”och kylan varade ldnge, dnda in i

april, enligt adelskvinnan Ingeborg Fleming pa Gransbo gods, som skrev i sin

48 Falkdalen Tegenborg, Karin, Kungen dr en kvinna. Retorik och praktik kring kvinnliga monarker under
tidigmodern tid, (diss.), Umed, 2003, s. 132-134.

49 Le Roy Ladurie, Emmanuel, Times of Feast, Times of Famine. A History of Climate Since the Year 1000, New
York, 1971, s. 68, 90.

50 Le Roy Ladurie, 1971, s. 266.

51 Le Roy Ladurie, 1971, s. 181-183, 238-239.
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anteckningsbok.* I februari 1709 skrev Riksradet till Karl XII, som befann sig ute i falt, att
armod och torftighet radde i riket och att det forflutna arets svara och allmidnna missvéxt ”pa

alla orter orsakade hungersnod och elinde”.*

Krig

Allt eldnde berodde inte pd vidret. De ldngvariga krigen gjorde naturligtvis inte situationen
béttre. Under 1600-talet var Sverige i krig under 66 &r. Efter 21 fredsér foljde sedan
ytterligare 21 ar av krig.>* Det minskliga priset for stormaktstidens krig var mycket hogt.
Historikern Jan Lindegren har berdknat att omkring 600 000 mén togs ut till svensk
krigstjdnstgoring mellan &ren 1620 —1720. Bara 50 000 kunde resa hem nér kriget tog slut.
Ytterligare 50 000 kvarstod i tjanst. Hela 500 000 soldater hade alltsa fétt sétta livet till.
Andra berdkningar pekar pa att nastan 80 procent dog av de 50 000 man som 1625 —1629
skickades fran Sverige och Finland for krigstjanstgdring pa kontinenten. Flertalet dog inte 1
strid utan i olika sjukdomar. For den som blev uttagen till krigstjdnst var chansen att komma
hem igen i alla hindelser liten.” Inte heller for den som hamnade i fingenskap var chanserna
sarskilt goda. Till exempel atervinde bara 5000 av de 30 000 soldater som hade hamnat i rysk

fangenskap under Stora nordiska kriget.*

Enbart under Stora nordiska kriget 1700 —1721 stupade omkring 200 000 man fran Sverige-
Finland, en svar aderlatning eftersom det bara fanns ungefar 1,4 miljoner invénare i
karnriket.”” Finland drabbades virst. 50 000 man skickades ivig till kriget och de flesta kom
aldrig hem igen. Detta av en befolkning pa 370 000 personer.™ Krigen krdvde ocksé stora

skatteuttag, inte minst av allmogen, som utgjorde 95 procent av befolkningen.”

Pest

Mellan 1710 och 1713 drabbades Sverige av en svar pestepidemi, som drabbade stora delar av
riket. Den blossade upp i Stockholm i oktober 1710 och under de sex foljande méanaderna dog
minst 22 000 av de 55 000 invanarna. Forfattaren Berndt Tallerud har pépekat att denna

dodlighet, 40 procent, gott och vél kan jamforas med digerdddens. Historikern Peter Ullgren
har uppskattat att pesten skérdade 60 000 - 100 000 liv i det svenska riket 1710 —1712.%

52 Ullgren, 2008, s. 183-184.

53 Ullgren, 2008, s. 199.

54 Ullgren, 2008, s. 19.

55 Lindegren, Jan, "Maktstatens resurser", opublicerat manus, Uppsala 1992, s. 181; Lindkvist; Sjoberg, Det
svenska samhdillet 800 —1720: Klerkernas och adelns tid, Lund, 2013, s. 307.

56 Ullgren, 2008, s. 337.

57 1hela det svenska riket fanns vid sekelskiftet 170 tva och en halv miljon invénare, fordelade pa Sverige-
Finland med Karelen, Estland, Ingermanland, Livland, Stralsund, Pommern, Wismar och Bremen-Verden.

58 Ullgren, 2008, s. 326, 23-24.

59 Lindegren, 1992, s. 195-196, Forssberg, 2005, s. 18.

60 Tallerud, Berndt, "Pesten i Sverige 1710 —1713 paminde om digerddoden", Ldkartidningen, nr 13, Stockholm,
2010; Ullgren, 2008, s. 326.
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Ingeborg Fleming skrev i sin anteckningsbok att 1800 personer dog 1 pesten 1 Sdby socken ar
1710. Pesten medforde att manniskor gifte sig utan lysning och ibland fick predikningarna
stéllas in.®’ T Malmo, Lund och Norrkdping dog ungefar halva befolkningen. Ocksé Stringnis,
Uppsala, Kalmar, Jonkoping, Visby och Karlshamn drabbades hart. Bara Bohuslén,
Virmland, Dalsland och Norrland klarade sig till storsta delen undan. Léget var sa
bekymmersamt att flera myndigheter tillfalligt flyttade ut sin verksamhet frén Stockholm.
Rédet utlokaliserades till Arboga och det kungliga hovet evakuerades till Sala.
Bergskollegium flyttade till Falun och Svea hovritt till Vésterds.*

Sociala omvilvningar

Att s manga mén dog i krig ledde till kvinnodverskott och demografin blev gradvis allt mer
obalanserad. Medelaldern steg eftersom de unga ménnen stupade. Under Stora nordiska kriget
gick det 164 adelskvinnor pa 100 adelsmin.® De kvinnor som blev kvar hemma fick klara sig
bist de kunde. Knekthustrur kunde dessutom tvingas bort fran soldattorpen, den enda
forsorjningen, om maken dog. For att 6verleva forsokte manga kvinnor inga nya dktenskap,

men d& maste maken forst dodforklaras, vilket var komplicerat om han hade détt utomlands.®

Sverige var inte nagot sérskilt tittbefolkat rike under 1600-talets stormaktstid. Sverige
inklusive Finland rdknade inte mer &n mellan 1 och 1,5 miljoner invénare, de flesta bonder.
Préster och andra ickeadliga stdndspersoner samt borgarstdndet utgjorde bara négra fa
procent.” Under Karl XI:s tid hade de statliga finanserna, trots alla péfrestningar, varit relativt
vilordnade. Men Karl XII:s langvariga krig dranerade statskassan och vid hans dod var
Sverige i princip konkursmaissigt. Krigsanstrangningarna slukade alla tillgangar. Till slut
kunde inte ldngre de statliga tjinsteminnen avldnas, dkta silvermynt tvangsinldstes och det sa
kallade Kontributionsrénteriet gav ut 18 miljoner daler silvermynt i en ny sorts

betalningsmedel som saknade tickning, sa kallade myntsedlar.®

Psalmboken som propaganda
I ett samhalle utan effektiva kommunikationer var gudstjansterna, som alla invénare

forvintades delta 1, det effektivaste sittet for staten att meddela sig med invanarna. Det var

61 Ullgren, 2008, s. 261, 265.

62 Tallerud, 2010.

63 Ullgren, 2008, s. 326.

64 Ullgren, 2008, s. 300, 229-230, 233-234, 151.

65 Roberts, M., The Swedish Imperial Experience, Cambridge, 1979, s. 43, Nilsson, SA, "Imperial Sweden.
Nation-Building, War and Social Change", The age of New Sweden, red. Losman, A., Stockholm, 1988, s. 9,
15; Englund, 1989, s. 25.

66 Wetterberg, Gunnar, Pengarna & makten: Riksbankens historia, Stockholm, 2009, s. 72; Scherp, Joakim;
Forss, Charlotta, Ulrika Eleonora, makten och den nya adeln 1719 —1720, Stockholm, 2019, s. 36-38.
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fran predikstolen som présten ldste upp kungliga pabud, offentliga tillkinnagivanden,
utskrivningar, nya lagar och forordningar. Och eftersom kyrkplikt radde, infann sig verkligen
de flesta i kyrkan och fick hora samma tillkinnagivanden, 4ven om folk verkar ha kommit och
gatt lite som de ville.*” Gudstjiansterna var en mojlighet att pdverka ménniskor. Varje vecka
lade pristen ut Guds ord for landets invanare efter den ldra som de styrande hade bestdmt.
Varje vecka sjong invanarna psalmer med lampliga budskap. Da och da férekom sérskilda
bondagar. D4 lastes en kunglig proklamation upp som beskrev den politiska situationen samt
bibeltexter som var sérskilt forordnade av Kungl. Maj:t. En ldng rad psalmer sjongs och sa

bad man till Gud om att slippa syndastraffen krig, pest och hungersnsd.®®

Tacksagelsedagarna var viktiga for det vi idag skulle kalla det psykologiska forsvaret. Positiv
nyhetsférmedling och glddjande budskap visade att det gick bra i kriget och att Gud stod pa
Sveriges sida. Upplyftande psalmer, bibeltexter och innerliga tacksdgelseboner bidrog till att
glddja och trosta. Psalmboken var ett kinslomedium. Lénge var den ett av fa konstnérliga
verk som vanligt folk kunde tdnkas komma i kontakt med under sin livstid. Texterna och
melodierna var medvetet utformade for att pAverka méanniskors kénslor pa olika sitt.”
Historikern Jan Lindegren betonar kyrkans roll i att Stormaktssverige lyckades fa igenom sa
stora utskrivningar och hoga skatter med “en séllsynt effektiv och mélmedveten propaganda
som utbasunerades 6ver landet fran alla dess predikstolar”.” Forssbergs slutsats &r att den

framgangsrika propagandan var en viktig orsak.”

De bibliska paralleller som framholls kom ofta frdn Gamla testamentet. Det svenska folket
likstélldes med Israels folk, utvalt, men syndigt. Detta var en anvindbar forklaringsmodell till
de landspldgor som drabbade befolkningen. Kriget, exempelvis, var alltsé undersatarnas eget
fel och inget som kunde skyllas pa kungen. Darfor hade folket en plikt att bidra med soldater

och skatter. Idén om svenskarna som ett utvalt folk frimjade ocksa samhdorighetskinsla.”

Enligt de amerikanska kommunikationsforskarna Garth Jowett och Victoria O'Donnell ar
definitionen av propaganda medvetna och systematiska forsok att forma manniskors

varseblivning, manipulera attityder och styra beteenden for att uppna ett gensvar som framjar

67 Forssberg, Anna Maria, The Story of War. Church and Propaganda in France and Sweden 1610-1710, Lund,
2016, s. 33-34, 214; Malmstedt, Goran, Bondetro och kyrkoro. Religiés mentalitet i stormaktstidens Sverige,
Lund, 2002, s. 29-71.

68 Forssberg, 2016, s. 33-34, 37-38, 42; Forssberg, 2005, s. 60-62.

69 Forssberg, 2005, s. 198-199,201.

70 Lindegren, Jan, Utskrivning och utsugning. Produktion och reproduktion i Bygded 1620 —1640, Uppsala,
1980, s.258.

71 Forssberg, 2005, s. 296-297.

72 Forssberg, 2005, s. 78, 90, 99.

19



propagandistens dnskade avsikter.”” Forssberg hivdar att det finns god anledning att kalla
mycket av den forkunnelse som spreds i kyrkorna under stormaktstiden for propaganda.™
Staten utovade ocksa andra typer av propaganda, som offentliga ceremonier, parader och
festligheter. Ocksé arkitektur och konst, med uppgift att forhérliga kungahuset och riket,

ingick i tidens propagandaprogram, dven om denna hdgkultur framfor allt nddde en elit.”

Tematisk analys

Psalmboken innehéller en stor méngd texter. For undersdkningen valdes 23 psalmer ut som
inneholl ord med anknytning till viktiga samtida fenomen: kriget och dess konsekvenser,
epidemier och sjukdomar, viderforhillanden, missvéxt och hunger samt landets styre. Dessa
psalmer & nummer 296, 301, 309, 310, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 331, 338, 340,
356, 357, 358, 362, 376, 377, 381 samt Litanien. Transkriberade texter till dessa psalmer finns
1 appendix III.

Som helhet tecknar den tematiska analysen en ganska bister bild av vad som ansédgs viktigt for
maéanniskorna som skulle sjunga psalmerna i Karl XI:s nya psalmbok. Jag har fokuserat pa ett
urval psalmer som kretsar kring livsforutsittningar, politiska och sociala forhallanden, alltsd
sekuldra teman. Ofta forekommer flera sddana politiska och sociala teman i samma psalm.

Man bor dock komma ihag att teologiska teman &r det vanligaste 1 psalmboken som helhet.

Ett framtrddande tema som forekommer i 13 av de 23 utvalda psalmerna ér kriget och dess
konsekvenser. Man ber om fred och beskydd for landet och om att slippa krig. Som
hymnologen Harald Gdransson har klarlagt sjongs till exempel psalm 310 efter nattvarden och
311 som slutpsalm vid h6gmassorna under stérre delen av 1600-talet. Psalm 310 borjar
”Forldana oss Gudh sa nadelig / Frijd 1 wéra dagar”, medan 311 inleds ”Gudh gifwe warom
Konung och all Ofwerhet / Frijd och ett godt regement”. Genom dessa psalmer, som sjongs
varje sondag under en period djupt priglad av krig, bad alltsa forsamlingen till Gud om fred.”
I psalmerna finns ingen skonmalning av kriget. Kriget dr entydigt ont och innebér mord, vald,
ond bréd dod, plundring, nddlidande dnkor och faderldsa barn. Kriget anses vara ett Guds

straff, pd samma sétt som pest och hungersnod.

Landets styre ndmns 1 nio av psalmerna. Det dr forst och framst kungen och kungahuset, men

dven Overheten i allmédnhet, till exempel det kungliga rédet och statens dmbetsmén.

73 Jowett, Garth S., O'Donnell, Victoria, Propaganda and Persuasion, Thousand Oaks, 1999, s. 6.
74 Forssberg, 2005, s. 34.

75 Burke, Peter, En kung blir till, Stockholm, 1996 (1992), s. 65-85, Forssberg, 2005, s. 36.

76 Goransson, 1992, s. 23-24.
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Pristerskapet forekommer ofta, i alla fall 1 forbigaende, vilket inte dr underligt, med tanke pa
att det framst dr préster som har skrivit psalmerna. Mer intressant &r att adeln inte ndmns alls.
Forvisso ingick adelsmén i kungens rdd och var ofta hoga befattningshavare, men annars
forekommer de bara implicit i forddmande vindningar om vérldslig prakt, hogfardiga hus och
onoddigt pakostade klader. Borgerskapet omnamns inte specifikt, men i tva psalmer (338 och

358) ér temat farofyllda handelsresor, vinster och rittvis och skélig kopenskap.

Det land dér den nya psalmboken skulle anvéndas var ett utpriaglat agrart samhille. Det marks
1 oron fOr att ovédder, Oversvidmningar, kold, hagel eller brist pd regn och solsken ska forstora
skordarna. Att det dr ett angeldget &mne maérks av att det behandlas relativt detaljerat. Kornet
som man bakar brod pé dr viktigt, men ocksé orter, grés och 16v till djuren. Om skorden slar
fel véntar dyrtider och i vérsta fall hungersndd. Vidret avgjorde om det skulle finnas nigot att
ata. 16 av de utvalda psalmerna kretsar kring temat vaderforhéllanden, missvéxt, hunger och

tillgdngen pa mat.

Under 1600-talet och 1700-talet intrdffade flera svara epidemier med hog dodlighet,
exempelvis pest. [ 13 av de utvalda psalmerna forekommer temat epidemier och sjukdomar.
Det framgér att vem som helst kan do, ocksé de unga och starka, och att epidemierna sprider
sig och drabbar béade stad och land. Angest, sorg och somnsvérigheter till foljd av sjilsliga
pafrestningar ar ett viktigt tema i mer dn hilften av de utvalda psalmerna, 16 stycken. Det &r
kanske inte helt orimligt att tinka sig att det var ett utbrett problem. Som kontrast nimns

sexuell omoral bara 1 fyra av psalmerna.

Narlasning av utvalda psalmer
Vissa av de utvalda psalmerna innehdller 1 hogre grad @n dvriga psalmer ord som kan
associeras till tidens sociala och politiska villkor. Nigra av dessa extra intressanta psalmer har

jag analyserat pa djupet, vilket presenteras nedan.

296. Litania i Gangwijs.

Psalm 296 ér ovanlig av flera anledningar. En litania dr en liturgisk bon, som handlar om att
uttrycka botféardighet och bonfalla Gud om néd. Ytterligare en litania 1 1695 &rs psalmbok
analyseras nedan. ’I Gdngwijs”’skulle kunna betyda att den &r tdnkt att sjunga under

forflyttning, exempelvis procession eller marsch. Psalm 296 dr en svensk dversdttning och
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bearbetning av en dldre tysk psalm fran 1500-talet. Den som utforde overséttningen och

bearbetningen till svenska var Jonas Palma, svensk hovpredikant hos Gustav II Adolf.”

Nar jag analyserar denna psalm tematiskt framstar den som ovéntat krigisk, ett koncentrat av
de forhallanden som soldater i falt kunde rika ut for. Framfor allt ger den en talande bild av
vad man fruktade. Det forsta tecknet pa att detta inte dr en vanlig psalm kommer i vers tre
efter sedvanliga boner om Guds néd och beskydd i raden "Wind frén oss all hans (Satans)
glodand skott”. Ett begrepp som anvénds 1 Bibeln dr ’Satans brinnande pilar” (Ef. 6:16), som
handlar om ondskans attacker i allménhet, dven i andlig betydelse, men hér har man valt att
anvinda det mer samtida ordet “skott”. Kanske handlar detta om fysisk beskjutning.

Man ber ocksa om att Gud ska se till sa ”Att kottet eij forfor war sidl”. Kottets forforelser
brukar i Bibeln handla om sexuella eller materiella frestelser, exempelvis frosseri och
dryckenskap. Det var vanligt att 1600-talets soldater véldtog kvinnor och plundrade vad de
kom &ver, bade vardeforemal, mat och dryck. Som historikern Jan Peters kommenterar, kunde
legoknektens hunger snabbt forbytas 1 ett 6verflod av mat och dryck, viardefulla foremal och
pengar. Véldtikter 1 krig var inget man reflekterade dver. Legoknekten Peter Hagendorf, vars
dagboksanteckningar har publicerats, beskriver hur soldaterna plundrade staden Landshut
1634 och ndmner sedan nirmast i forbigadende: “Hér fick jag som byte en sét liten flicka.”
Dessutom foljde prostituerade med arméerna 1 trossen. Otvivelaktigt befann sig

stormaktstidens soldater i riskzonen for kottsliga frestelser.”

I vers 4 ber man om beskydd fran “fiendskap /haat/ wald / ofrijd”. Med "ofrijd”, menas ofred,
alltsa krig och oroligheter. I vers 13 ber man ocksa om hjilp for de som “dro 1 fahrlighet”, ett
uttryck som ofta anvindes for faror i krig.”” Psalmen nidmner en rad provningar som béde
soldater och civilbefolkning kunde drabbas av. "Wadeld”, alltsa eldsvédor, intriffade relativt
ofta och drabbade bade fattig och rik.** Men eld kunde ocksa vara ett militért terrorredskap.
Efter att stdder och byar hade plundrats stacks de ofta i brand av de attackerande arméerna.
Dels som hdamnd, dels for att fienden inte skulle kunna dra nytta av dem. 1631 kommenterar
till exempel Hagendorf hur staden Magdeburg brindes ned av de kejserliga styrkorna, som

han for tillfillet tjinade hos.*!

77 Hoégmarck, Lars, Psalmopoegrahia, Stockholm, 1736; Ingmar Brohed, "Jonas Palma", Svenskt biografiskt
lexikon, hamtad 2024-04-15.

78 Peters, Jan, Sedan stack vi staden i brand, Stockholm, 2006 (1993), s.161, 50, 162.

79 |1SAOB citeras exempelvis Gustaf Il Adolf: "Ddéden och dédzens fahrlighet, som storste redslan ar, ther forre
menniskior fruchta plega."

80 Ar 1697 brann exempelvis slottet Tre Kronor, ar 1702 brann Uppsala stad, dess slott och domkyrka.

81 Peters, 2006, s. 40.
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I psalmen ndmns ockséd “dyran tid”. Dyrtid infaller nar det &r sddan brist pa livsmedel att
matpriserna stiger kraftigt vilket orsakar hungersndd. Bristforhallanden var en dterkommande
realitet for 1600-talets ménniskor. Dérnést ber man i psalmen om att slippa “pestilenz och
kranckhet”. Pestepidemier var nadgot som 1600-talets ménniskor fruktade. Men andra
smittsamma sjukdomar dédade ockséd manga. Sarskilt snabbt spreds epidemier i félt. Déliga

sanitdra forhéllanden gjorde att sjukdomar var den vanligaste dodsorsaken bland soldater.™

Till slut talar psalmversen om "haafs nddh”. 1600-talet var ett arhundrade av fysisk mobilitet.
Sveriges ménga krig och utdkade territorier innebar att rikets tjinstemain, soldater, préster och
deras anhdriga standigt var i rorelse. Till det kom handelsmin som maéste resa pa grund av sitt
yrke. Vattendrag och hav var datidens motorvagar — det snabbaste sittet att forflytta sig pa.
Men samtidigt innebar varje batresa risker. Flera stora fartygskatastrofer intraffade,

exempelvis Kronans forlisning under ett sjoslag 1676.

I vers étta handlar det om beskydd mot villoldror och om upplysning for ’the som arbeta i tin
wijngard”, alltsé prasterna. Detta framstar som négot forvanande. For var, i den rena lutherska
larans svenska statskyrka, s& omsorgsfullt likriktad och tuktad, skulle det kunna finnas nigra
villoldror? I ndsta vers kommer en ledtrdd: Och afwind the tyranners macht / Och om din
hiord hélt noga wacht: The som for tin Ord lida twing / Them gi6r bistand i all motgéng.”
Med tyranner menas sannolikt utldndska furstar i fientligt sinnade nationer. Enligt Lars
Hogmarck f6ljde psalmens overséttare, hovpredikanten Jonas Palma, 1614 med Gustaf
ITAdolf pa hans filttdg till Ryssland. Tillsammans med Johannes Rudbeckius fick han i
uppdrag att studera den ortodoxa tron i de svenskockuperade delarna av Ryssland for att
sprida den lutherska ldran och motverka tsarens maktutovning. De forfattade skriften ”Een
kort berittelse och vnderwisning om war christeliga troo...”, som var tdnkt att oversittas till
ryska for att omviinda befolkningen till den lutherska tron. Oversittningen blev dock aldrig

av. Aret efter bearbetades och dversattes psalmen till svenska.®

I vers tio och elva giller bonerna 6verheten och i synnerhet ”"wéar Konung”, som 1 enlighet
med svensk tradition ofta utsatter sig for livsfara i falt: "Beskdrman Gudh til lijf och sidl; Ifrdn
alt ondt bewaran wél”. Ocksa det kungliga Rédet, oumbarligt, inte minst om ndgot skulle
hinda kungen, omfattas av bonerna: “Hans Wardnad / R&dh och trogna mén / Bewara / och

tin nadh forléan.” I psalmen verkar kriget inte ha nagot sjilvberittigande. Man ber att Gud ska

82 Ullgren, 2008, s. 259-261; Lindegren, Jan, "Maktstatens resurser”, opublicerat manus, Uppsala 1992, s. 181,
Lindkvist; Sjoberg, 2013, s. 307.
83 Hogmarck, 1736; Brohed, Ingmar, "Jonas Palma", Svenskt biografiskt lexikon, hamtad 2024-04-15.
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beskydda landet: ”Beskdrm wért land”. Helst vill man ha fred. Man ber att 6verheten ska fa
”godt forstand / At halla frijd i allan tijd / och undfly mord / och blodig strijd.” I vers 14 gér
tankarna till det som kanske oroade soldaterna allra mest, familjen som fanns kvar dirhemma,
alternativt foljde med i trossen. For vad skulle det bli av hustru och barn om de sjélva gick

under? “Enchor och faderlosa barn / Beskydda medh tin Gudoms wérn™.

Carl Gustaf Armfeldts brev till Karl XII frén slaget vid Storkyro 1714 skildrar svenska
soldater som oberorbara hjiltar. I psalmen framkommer en annan verklighet. Médnniskor som
ar ” bedrofwade”, fulla av ”angst och wee”. Man ber till Gud: ”Gior oss til wara sidlar sund:
Trost oss uthi war sidsta stund.” Det verkar handla om psykisk ohélsa, depression, rentav
galenskap. Och till sist: fortvivlan och &dngest infér doden, en realitet, inte minst for soldater i
krig.** T vers 15 och 16 forstirks intrycket av att psalmen handlar om krig. Man ber att Gud
ska hjdlpa de som resa til watn och land” och de som lider af theras fienders hand”. Pa

slutet ljusnar tonen. Man ber att Gud ska forlata fienden och ldta ménniskorna fa leva i fred.

Vad vi méter 1 psalmboken dr dverhetens och présterskapets idealbild av hur en réttrogen
lutheran borde forhélla sig till provningar. Men de fataliga samtidsskildringarna fran
verklighetens fotsoldater 6verensstammer inte alltid med den. Legoknekten Hagendorf, som i
perioder var i svensk sold, tycktes inte se nidgon djupare andlig mening med sin tillvaro.*
Anda hade stormaktstidens svenska armé med sig prister i filt. Varje dag hdlls morgonbén
och aftonbon med psalmsang (korum) samt gudstjanst sondagar. Korum holls ocksa infor
faltslag. Enligt kyrkohistorikern David Gudmundsson &r det sannolikt att 1695 ars psalmbok,
som innehaller sirskilda boner for soldater, snabbt kom i anvéndning i den svenska armén.

Jag anser att mycket talar for att denna litania utformades for soldaters behov.*

309. Ach! HErre Gudh i hogden boor

Detta dr en ovanlig psalm som har placerats i1 avdelningen Psalmer i dthskillige Nodtorfter
under samlingsrubriken Uthi stora landsplagor. Den ér en bearbetning av en gammal tysk
psalm och forekom forsta gdngen pé svenska 1608. Till 1695 ars psalmbok fordndrades texten

av Jacob Boéthius. Psalmen har analyserats utforligt av Moller.

Det dr en psalm med tydligt moraliserande budskap som innehaller flera tidstypiska begrepp

och @mnen som inte dyker upp i andra psalmer. Som Wahlstrom har konstaterat var psalmerna

84 Ullgren, 2008, s. 278.

85 Peters, 2006 (1993), s. 46.

86 Gudmundsson, David, "Kring krigsbonbécker och korum. Om bon i den svenska armén 1611 —-1721", Svensk
Teologisk Kvartalskrift, Arg. 87 (2011), Lund, 2011, s. 44, 46-47.
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med moraliserande budskap fa i den tidigare Uppsala-psalmboken fran 1645. Men i den nya
psalmboken okade antalet. Psalmboken fick en tydligare roll som normférmedlare och
psalmer utformades medvetet for detta &ndamaél. I en brevvaxling med Swedberg poingterar
biskopen och psalmforfattaren Haquin Spegel hur nyttiga psalmerna ar for att “underwisa then
gemene hopen, hwilka alra snarast ldra Guds ord, nir thet offta och tydeliga siunget
blifwer”.*” De flesta nya psalmer med moraliserande inslag skrevs av Swedberg, om én inte
denna.® Psalmens forfattare Jacob Boéthius var en ovanlig prastman under den senkarolinska

eran. Han kritiserade envildet och hamnade 1697 i fingelse for sin frisprékighet.®

Redan i forsta versen placerar sig psalmen konkret 1 tid och rum: ”Se til war n6dh och jagmmer
stoor/ Hér uthi Sweriges rike”. I de foljande verserna etableras laget: Det rader stor nod i
landet, och allt elinde som forfattaren sedan raknar upp beror pé folkets synder och
obotfardighet. Allt &r Guds straffdom. Folket svir och bryr sig varken om Guds bud eller
prasternas formaningar. Ondskan hérskar. ”Forthenskull store plagor tre ... I landet &ro
inne.”De tre pldgorna refererar till krig, pest och hungersndd, och kan associeras till
Apokalypsens ryttare i Uppenbarelseboken.” En intressant aspekt av psalm 309 &r att den inte
enbart kritiserar befolkningen for dess ogudaktighet i allménhet. Det finns ocksa inslag av
social kritik, och den dr mer svidande mot de dvre skikten. En av synderna som Gud hatar ar
nidmligen “’den lede egennyttighet”, som drabbar de fattiga. I vers 6 blir kritiken mot de dvre

skikten &n mer konkret och psalmforfattaren vagar sig till och med pé att kritisera hovet.”

”Stoor hogfard man hér daglig seer/
Hwart ahr sigh 6ka meer och meer/
I taal /1 huus / 1 klader:

The storas och the rikas pracht/

The ringas och the armas féracht/

Pa land / 1 hoff och stader.”

Det ér en kritik som dr pa pricken. For séllan om ndgonsin i den svenska historien har de 6vre
skiktens konsumtion varit sa idgonfallande som just under 1600-talet, och 1 synnerhet dess
forsta 60-70 ar. Manga adelslédkter hade blivit formogna efter krigen och byggde slott med

storslagna tradgérdsanlédggningar, inredningar och konstsamlingar. For vissa sldkter var ett

87 Lundstrém, Herman, "Bidrag till de kyrkliga bockernas historia under Karl Xl:s regering. |. En brefvaxling
mellan Swedberg och Spegel", Kyrkohistorisk drsskrift, Uppsala, 1900, s. 148.

88 Wahlstrom, 1951, s. 132 ff., 199.

89 Moller, 2019, s. 85-86.

90 Upp.6, Matt. 24:6-8.

91 Enligt SAOB kan "hoff" referera till exempelvis ett kungligt hov, men ocksa till en stérre herremansgard.
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slott inte nog, man byggde flera. Lyxkonsumtionen var si ohejdad att den for dtskilliga

adelsfamiljer ledde till ekonomisk ruin.*

Lat oss aterigen se narmare pd Magnus Gabriel De la Gardie, som forvisso var nagot av ett
extremfall. Han byggde och underholl minst nio slott.”” Lorenzo Magalotti, italiensk diplomat
1 Sverige under 1670-talet, skrev om Magnus Gabriel De la Gardie att han var ”den sdmste
hushéllare och den storste sldsare 1 vérlden, haller en talrik betjdning, ett stort bord och ger ut
stora summor for sitt bohag, sina trddgardsanldggningar och byggnadsforetag — det ségs, att
han samtidigt haller pa att bygga pa fyrtio eller femtio olika stéllen.” De la Gardie forlorade
till sist alla slott utom tva. I 1695 &rs psalmbok finns han representerad med psalm 387.** De
ovre skikten lade ocksa mycket stora summor pé kldder av dyrbara material, prydda med
spetsar, guldgaloner, pérlstickningar, plymer, broderier och smycken. Att tidens kladmode

kommenteras i en psalm séger en del om hur extremt det var.”

Eij gar sé snart en méne om/

Som thet maneer nu senast kom

Medh nytt forbytas maste.

En man nu drager qwinno haar/

Een qwinna i frimmand drigt hon gér/

Ehwad det mande kosta.

Vers sju speglar det snabbforidnderliga modet. Inspirationen kom frén utlandet, framfor allt
Paris. Under 1670-talet kom de forsta modereportagen i modetidskrifter och graverade
modeplanscher fick spridning. I Stockholm fanns modebutiker som salde det senaste redan
vid mitten av 1600-talet. Den tidstypiskt modemedvetne Johan Ekeblad, kammarjunker hos
drottning Kristina, skriver 1653 till sin bror och klagar dver att ett pestutbrott hade lagt hinder
1 vigen for importen av modeprodukter och att det for 6gonblicket inte fanns ndgot ”a la
mode”’i Stockholm, exempelvis accessoarer och moderiktiga tyger: hér &r icke den ringaste

packe med gods inkommen”.*

92 Englund, 1989, s. 70-71, 183.

93 Venngarn, Mariedal, Kagleholm, Héjentorp, Lacko, Jakobsdal (senare Ulriksdal), Ekolsund, Karlberg samt
Makalos.

94 Magalotti, Lorenzo, Sverige under ar 1674. Fran italienskan med 23 samtida bilder utgifven av Carl Magnus
Stenbock, Stockholm, 1912, s. 101; Magnus Gabriel De la Gardie, https://riksarkivet.se/sbl/artikel/17381,
Svenskt Biografiskt Lexikon, art. av G Wittrock med bidrag av T. O:son Nordberg, hamtad 2024-04-30.

95 Englund, 1989, s. 70-71, 183.

96 Ekeblad, Johan, Breven till Claes. Om livet och hovet pd drottning Kristinas tid (red. Sture Allén), Stockholm,
2004, s.101, Stadin, Kekke, "News, Trust and Paris Fashion", Connecting the Baltic Area: The Swedish Postal
System in the Seventeenth Century (red. Heikko Droste), Stockholm, 2011, s. 203-205.
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Det franska modet att béara peruk blev utbrett fran 1600-talets andra hélft. De hogre standens
méan bar omfangsrika, l&nga och lockiga allongeperuker samtidigt som kvinnornas
héruppsittningar blev allt hogre och mer avancerade. De bésta perukerna var gjorda av
kvinnohar. Den enda 6vre samhéllsgrupp dir det inte ansags lampligt att bdra peruk (men dér
man dnda gjorde det ibland) var priststandet. I sin analys av psalmen lyfter Hakan Moller upp
radsla for feminisering av mén genom vad han ser som kénsoverskridande mode, men hér tror
jag att han i alltfor hog utstrackning utgar frén dagens sitt att se pd mansrollen.” Nér Gustav
IT Adolfs officerare gick i krig iforda rosa siden, silverspetsar, skéra silkesstrumpor, plymer,
hogklackade skor samt knid- och skorosor, ansags inte det som tecken pa feminisering.

Konskonstruktionerna och modet har forandrats.”®

Under Karl XI:s regeringstid borjade sparsamhet — tidigare ett frimmande koncept inom
adeln — framhallas som en dygd. Ar 1668 kom Forordningen om &verflods himmande.
Importen av utlindsk lyx borjade anses skadlig for statsfinanserna. En kritik véxte fram mot
lyxkonsumtionen, understddd av présterskapet som sag dverflodet som rent omoraliskt, en
synd som i vérsta fall kunde bidra till att landet drog pa sig Guds straffdom.”
Lyxkonsumtionen hade under senare delen av 1600-talet spridit sig till fler &n de allra mest
formogna. Nu var det inte langre bara samhéllets yppersta elit som konsumerade mode, utan
ocksa andra grupper som var léttare att kritisera. Samtidigt var viljan att kla sig vackert svar
att kvésa, dven om myndigheterna till exempel forsokte motverka anvéndningen av finare
tyger. Som Englund skriver skedde inte ndgon total omvélvning mot karolinsk asketism.

Dessutom undantogs just adeln frén ménga av begrinsningarna i 6verflddsforordningarna.'®

I vers tio klagar psalmforfattaren 6ver “hordoms last”, alltsd sex utanfor dktenskapet, vilket
trots harda straff var nagot som forekom i alla mdjliga socialgrupper. Uppsala édrkestifts
herdaminnen beréttar exempelvis om kyrkoherden 1 Vassunda forsamling som 1638 eller
1639 blef halshuggen .... for olofligt umgénge med klockarens hustru uti sjelfva kyrkan”.
Psalmen tar ocksa upp dryckenskap och “frasserij”, som kan syfta bade pé krogliv och tidens

101

overdadiga banketter.” Vad ansags da denna syndfullhet leda till? Jo, de apokalyptiska tre

plagorna, “’krijg, pestilenz och hunger”’som redan drabbar ”wart faderslande”och som é&r thet

97 Brown, Carolina, Mode. Klddedrdktens historia genom fem sekler, Stockholm, 1991, s. 62; Vincent, Susan,
The Anatomy of Fashion. Dressing the body from the Renaissance to Today, Oxford, 2009, s. 3-6; Mdller,
2019, s. 96-104.

98 Se exempelvis detta portratt i en portrattserie av officerare under Herman Wrangels ledning: Kraill von
Bemeberg, Georg Gunther, J6rgen Pdlman, f. 1597, kapten, tempera pa duk, 1623, Skoklosters slott.

99 Ar 1661 manade till exempel en professor vid Abo kungliga akademi studenterna att tacka Gud for freden
med Ryssland och passade pa att varna dem for att "fér Guds skull icke genom sina omattliga och vida
byxor uppreta var fralsare Jesum Kristum till att straffa landet med nya och &n grymmare krig", Englund,
1989, s. 206, 210-215.

100 Englund, 1989, s. 205, 215-216.
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straff wij haa fortient”. Katastroferna ar alltsd Guds straff och beror pa folkets egna synder.

Gor battring, dundrar psalmforfattaren. Da kanske Gud avvénder sin grymma vrede.

Det ar létt att le en smula &t denna psalm och dess upprordhet 6ver mode och peruker, men
man kan ocksé fraga sig hur de méinniskor egentligen kdnde sig som under det tidiga 1700-

talets svara umbidranden forvéntades sjunga dessa verser 1 kyrkan.

318. | hungers nédh

Om psalm 309 berdr manga olika dmnen i1 samtiden sa kretsar psalm 318 om ett enda evigt
tema: Hunger. I tio verser radas olika bibliska exempel upp som handlar om hur Gud
mirakuldst foder de som tror pa honom. Psalm 318 &r gammal tysk psalm som Swedberg

bearbetat. I 1695 ar psalmbok ingér den i avdelningen Uthi stora landsplagor”.

”Nir tigh gar sorg och nddh uppéd/
Tin HErra Gudh akalla ta/

Som tigh thet 16ftet gifwer/

At han tigh wisserlig hielpa wil/

Sa lange tu hér lefwer.”

Ett ord som aterkommer manga ganger &r ordet brodh, sju ganger. Ordet spis /spijsa
forekommer i olika former fyra ganger. Dyran tijd ndmns en géng, hunger tre génger, foda

fem ganger. Swilt ndmns bara en gang, men vilar andé tungt 6ver texten.

”Han later boskap fodo faa/
Forsorjer ock korpungar sé

The swilta eij til doda”

Om Gud gav foda till korpungarna, visst skulle han vél i sin godhet ocksa forbarma sig 6ver
de sviltande ménniskobarnen, var logiken. Att lida brist pa kldder och skor, vilket innebar
reell risk att frysa ihjél vintertid, verkar ha varit ett annat svart bekymmer. Kldder i denna
fundamentala funktion ndmns hér tre gdnger. Ensamma, fattiga kvinnor nimns tva ganger i
texten, vilket sdkert de manga krigsédnkorna kunde identifiera sig med. Det &r en psalmtext

utformad for att formedla ett hoppingivande, upplyftande budskap, som hir i vers 15.

101 Berg, Lars Otto, Sigtuna/Arlinghundra-Seminghundra kontrakt. 1 Arlinghundra kontrakt. Band 11:9:1,
Uppsala, 2015. s. 166-167; Englund, 1989, s. 70, 89.
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”Ty tackom Gudh war Fader kér/
Then omsorg han wist for oss bir:
Han wil eij see then modo/

At wij hér platt forderfwas mé:

Han skaffar oss war f6do.”

Kanske gav orden trost och kraft att inte ge upp. Kanske var psalmen en del 1 ett psykologiskt
forsvar som bidrog till att det svenska samhallet hdrdade ut. Men man kan ocksa konstatera att
hungerpsalmen omsorgsfullt undviker att nimna nagot om landets politiska styre. Hungersnod

var inte ett sammanhang som kungamakten av Guds ndde skulle associeras med.

319. Om Halsa och Sundhet

Psalm 319 framstar ytligt sett som en psalm for den som vill tacka Gud for sin hilsa. Men
precis som psalm 318, I hungers nddh, ar den insorterad under avdelningen Uthi stora
landsplagor. Innehéllet i psalmen kan sammanfattas som att varken makt eller rikedom kan

kopa hilsa, en Guds géva. Psalmen &r en dversittning frén tyska av Petrus Brask fran 1690.

En sjukdomsperiod kunde fa svara konsekvenser, om man inte orkade skota lantbruket eller
sOrja for sina barn. Hilsa var heller inget man kunde ta for givet. Tiden kring psalmbokens
tillkomst priglades snarast av motsatsen till hilsa och sundhet. Epidemier av olika slag
plagade befolkningen. Undermaéliga forhallanden i filt bidrog till olika sjukdomar, som inte
séllan spreds vidare till civilsamhaéllet. Ocksa alldagligare sjukdomar skérdade manga liv.
Tillgdngen till verksamma ladkemedel och sjukvérd var ytterst begridnsad, &ven om mer
formogna kunde ha rad att anlita ldkare. Och 1710 —1712 kom den stora pestepidemin.'*
Sjukdomar drabbade bade rik och fattig, bade hogt uppsatta och maktlosa. Och det &r just

denna skenbara jamlikhet som psalmen behandlar.

Stodo dn min duuk och disk
Full med kostlig rétter/

Hade willbrad / wijn och fisk/
Som en rijk framsitter:

Hwad for nytta hade jagh/

Af slik kraslig fodo/

Om jagh bade natt och dagh

102 Ullgren, 2008, s. 259-261, Persson, Bodil, E.B, Pestens gata: Farsoter i det tidiga 1700-talets Skéne, Lund,
2001, s. 133-154, 206-207, 427-434.
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Lede wirck och swedo?

Man kan ténka sig att sddana resonemang anvéndes for att forsoka gora de mindre bemedlade,
som inte hade mdjlighet att ticka bordet med dyrbara textilier, dricka importerat vin eller &ta
viltk6tt mer ndjda med sin lott. En kost som beskrivs 1 denna psalmvers var helt orealistisk for
gemene man.'” I ett samhille med extrem ojédmlikhet predikade psalm 319 forndjsamhet.
Aven om de rika har “macht och gull”, ’stit och pracht”och kan kli sig i “dyrbar drigt’ska

underséten vara tacksam s lange han har hilsan och 1ita sig n6ja med lite.

6. Bittre ar ett stycke brodh/
Nér man hélsan ager/

An som guld til fwerflod/
Ta alt qwahl oss plagar:

Den idealiserade, forndjsamme undersadten 1 psalmtexten striavar inte heller efter att komma
upp sig i virlden. Men det samhéllskonserverande budskapet om att man ska vara ndjd med
sin lott stod 1 verkligheten 1 motsats till stora sociala omvélvningar. Initiativkraftiga individer
kunde gora sig formogenheter genom handel, dugliga soldater kunde stiga i graderna,
borgerskapets soner kunde gora karridr som tjinstemén. Eftersom det radde brist pa
arbetskraft kunde arbetsgivare inte ldngre hunsa sina anstéllda riktigt hur som helst. Den
etablerade samhélls- och maktordningen riskerade att rubbas. Kanske ar det i1 detta ljus man

bér se vissa av psalmens strofer.'*

”Hallre wil jagh glader gda
Uthi ringa klader/
An medh wirck och dngslan staa

Uthi préachtigt klader.”

En annan aspekt av hélsa gillde den psykiska hélsan, en friga som psalmbokens forfattare

uppenbarligen var observanta pa. Det genommilitariserade svenska samhallet, pressat till

103 Att jaga hoguvilt var ett privilegium for adeln och kungahuset. | 1647 ars jaktstadga slogs fast att "Alla
hogdjur, alg, hjort och ra vare 6ver hela riket fridlyste, ingen dge dem lov sl3, fanga eller skjuta, med
mindre han dartill privilegierad ar.” Bonderna fick inte heller skjuta hare eller fagel pa egen mark. Ocksa
fiskerétt var ofta ett adelsprivilegium, Drejholt, Nils, "I konungs parkum", Jakten. Konstnéirens motiv —
jégarens mal, Stockholm, 2003, s. 40-41.

104 Nilsson, A. Sven, "De stora krigens Sverige", Makt och vardag. Hur man styrde, levde och ténkte under
svensk stormaktstid, Stockholm, (red. Stellan Dahlgren et al.), 1993, s. 44-48, Asker, Bjorn, "Fran
godsagarstat till ambetsmannastat”, Makt och vardag. Hur man styrde, levde och téinkte under svensk
stormaktstid, Stockholm, (red. Stellan Dahlgren et al.), 1993, s. 72-76.
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bristningsgrinsen av alla krig, behovde friska undersatar med starka kroppar. For att hdrda ut
borde de ocksa vara psykiskt starka. I psalmen sédgs att man bor tacka Gud for “ett ndijsamt
modh”och hur man bdr uppskatta att ”hénder / fotter / hierta / siel/ Ingen bréckt befinna”.
Psalmen prisar formagan att kunna sova i ’roo och frijd”. Flera av de psalmer som jag har
analyserat antyder dock att det inte var ovanligt att ménniskor plagades av angest och att

psykisk ohdlsa var ndgot ménga fruktade.

I psalm 296 ber psalmforfattaren ”Gidr oss til wéra sidlar sund: Trdst oss uthi wér sidsta
stund.” I psalm 301 finns raderna O Gudh! tu troste hwar och en ... Som lida éngst”. I psalm
309 finns raderna ’Se til war nodh och jammer stoor”’samt “Hos oss &r dngzlan och stoor
nddh”. I psalm 313 Tu /HErre / mircker meer &n wij/ hwad nodh och sorg wij dre uthi”. I
psalm 377 skrivs om sidlen jimmerfull”’och ”’Sa kan tu min angest lindra”. I psalm 357 ber
psalmforfattaren om “Ett roligt sinne/ stadigt modh / Férlan migh stedz / o HErre godh!™.
Psalm 331, Enkiors och Faderlosas Bone-Psalm, handlar nédstan uteslutande om sorg. I psalm
377 skriver psalmforfattaren ”Lat migh thenna natt besinna / Liuflig sémn och stilla roo / Lat
alt ondt fran migh forswinna / At jagh i tin frijd ma boo”. Med tanke pa tidens livsvillkor var
det kanske inte sa underligt om sjilen var trasig, modet brutet, och man hade svart att sova pa
ndtterna. Hymnologen Emil Liedgren har observerat att en primitiv rddsla for morkret
aterkommer 1 ménga psalmer. Tingsbockerna vittnar om ménniskor som i fortvivlan tog sina
liv, trots att sjdlvspillingar inte fick begravas i vigd jord. Historikern Ywonne Maria Werner

har redovisat 566 sjilvmordsmal i Gota hovritt mellan 1695 och 1718.'%

317.Then blomstertijd nu kommer

Att psalmboken tillkom under en tid da de allra flesta var bonder och samhallet var helt
beroende av vad jorden gav marks i flera av de utvalda psalmerna. Sex psalmer ingér i
avdelningen Om jordenes fruchtbarhet och vittnar om att viadret var en frdga om liv och dod.
Svara viderforhillanden ndmns ocksé 1 flera andra psalmer, exempelvis litaniorna. Som
tidigare har ndmnts var det sena 1600-talet en period med extremvider, vilket upprepade

ganger ledde till missvaxt.

Den mest vilkédnda viderrelaterade psalmen i 1695 ars psalmbok dr Then blomstertijd nu
kommer, psalm 317. Den trycktes forsta gangen i Swedbergs forsta, indragna upplaga av
psalmboken 1694 och ir kénd fran 1693. Det dr oklart vem som é&r forfattare till psalmen. Den

har tillskrivits Israel Kolmodin, men detta har ifrdgasatts.'” Psalmtexten beskriver den

105 Werner, Yvonne Maria, Sjdlvmord i det stora nordiska krigets skugga. En analys av sjdlvspillingsmdlen vid
Géta hovrdtt 1695 —1718, (diss.), Lund, 1998, s. 29, Liedgren, 1951, s. 45-47.
106 Arvastson, Allan, Imitation och férnyelse. Psalmbhistoriska studier, Lund, 1971, s. 54-73.
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underbara tid som véntar da “grds och Orter groor”, triden gronskar, dkrarnas sdd viaxer och
faglarna sjunger, allt tecken pa ”Gudz godhets rikedom”. Psalmen ér ett tidigt exempel pé
svensk naturlyrik. 1600-talets ménniskor uppskattade annars inte nddvéindigtvis naturen for
sin egen skull. Den anségs farlig och behdvde tdmjas. Tidens ideal var den hért tuktade,

symmetriska och vilordnade barockparken, en symbol for ordning och harmoni.'"’

Den blomstertid nu kommer blev mycket édlskad och sjungs fortfarande, bland annat pa
skolavslutningar. And4 har texten 4ndrats ytterst lite sedan 1694. Det beror kanske pa att det
inte finns mycket som nagon, oavsett religionsuppfattning, kan reta upp sig pa i de forsta
verserna. Inte forrdn i1 vers fyra dras paralleller mellan den livgivande solen och Kristus. Det
ar 1 sig anmdrkningsvirt att en text som ndrmast dr panteistisk till sin karaktar fick tryckas i
psalmboken. Men det finns ocksa skuggor i texten. I fjarde versen beskrivs hur glddjens sol

kan vénda bort all ’sorg och smérta”. Och 1 sjdtte versen ber psalmforfattaren:

Wilsigna ahrets groda/
Och watna tu wért land:
Gif oss nodtorftig foda;

Wailsigna si6 och strand.

Allt kretsar sist och slutligen om véiderforhdllandena, livsviktiga for att sdkra
livsmedelsforsorjningen. Hur var dé vidret nir psalmen borjade sjungas? Redan 1691-1693
var védret ovanligt kallt och besvirligt, vilket medforde att det svenska riket drabbades av
missvixt. Ar 1696 blev det &nnu virre. En tidig frost forstorde det mesta av skorden i
Mailarlandskapen, Dalarna, Norrland och Finland. 1697 och 1698 resulterade extremt kallt
vader 1 en mycket svar missvéxt, just da de forsta utgdvorna av den nya psalmboken borjade
distribueras i landet. Psalmen handlar om att man inte ska ge upp, sommaren kommer. Da

kommer vixterna att gro igen och solen ateruppvécka allt som varit dott.

The fagra blomsterdngiar
Och ékrens ddla sddh/

The gronskand ortesdngiar
Och alla grona tradh/

The skola oss pdminna

107 Haquin Spegel skriver till exempel 1685 i diktverket Det éppna och det slutna paradiset: "Ty utaf 6demark
att gora lustgard, det visar att man har om landsens heder vard."; Ahlund, Mikael, "The Wilderness inside
Drottningholm. David Klocker Ehrenstrahl and the Northern nature at the court of Hedvig Eleonora", Queen
Hedvig Eleonora and arts: court culture in seventeenth-century Northern Europe, red. Kristoffer Neville, Lisa
Skogh, Routledge, Taylor & Francis Group, London, New York, 2017, s. 96-98.
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Gudz godhets rikedom:
At wij Gudz nadh besinna /

Som ricker dhret om.

Att gronskan atervénder blir beviset for att Gud inte har 6vergivit mianniskorna — men kanske
kidndes det inte helt sjalvklart under &r som 1697 och 1698. Visst dr det en text av ljus och
hopp — men forhallandena nér den skrevs bidrar ocksa till en undertext av sorg, saknad och

outsdglig ldngtan.

320. En Konungs Bone-Psalm

Det datida politiska styrelseskicket, envéldet, har satt sina spar i psalmbokens innehall.
Tydligast ar det i En Konungs Bone-Psalm, psalm 320, som bland annat har analyserats av
hymnologen Hakan Moller. Den skrevs enligt Swedberg sirskilt for att "tidna til Hans Kongl.
Maij:tts egen andachtzéfning for sig siellf”’och listes personligen upp av Swedberg for Karl
XI. Detta skedde under riksdagen 1693, d suverénitetsforklaringen fullbordade det
karolinska envéldet.'” Swedberg var en stark anhéngare till envéldet, och ansag den svenske
monarken vara direkt utsedd av Gud, i likhet med de gammaltestamentliga kungarna.
Eftersom den sociala ordningen hade befalts”av Gud — "att jagh titt folck skal styra” —
kunde varken den eller kungen ifrigasattas. Kungen kunde kréva absolut lydnad och
présternas roll var att inprianta denna teokratiska samhéllssyn i undersatarna.'” I vers 4
kommer en intressant viindning. Aven om kungen ir utsedd av Gud #r han i sjilva verket

ocksa en manniska som alla andra.

Se til min swaghet stoor:
Jagh dr som andra alla/
Som uthi synden falla /
Sa ldnge jagh hir boor.

Konstvetaren Martin Olin lyfter fram ett sdrdrag i de karolinska kungaportrétten som kan
kopplas samman med framstéllningen av kungen i psalm 320, den utstuderade enkelheten. I
borjan avportritterades Karl XI med sedvanliga allegoriska symboler och furstlig stat, inte
olikt den franske kungen Ludvig XIV. Efter militidra framgangar borjade han istdllet

framstilla sig i sldt uniform utan virdighetstecken, en ikonologi som Karl XII senare

108 Méller, 2019, s. 27-28.
109 Méller, 2019, s. 49.
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overtog.''"® Skandinaviska monarker framstillde sig girna som folkliga. I psalmen liggs
0dmjuka ord i munnen pé den envildige kungen: ”Jagh dr som andra alla”. Enligt historikern
Peter Ericsson var den forment folkliga bilden av de karolinska kungarna, som innebar att

soldaterna kunde identifiera sig med dem, helt avgorande for krigsanstringningarna.'"!

Litanien

Denna typ av botfardig liturgisk sang har anor tillbaka till den tidiga kyrkan, pa 400-talet eller
tidigare och flera av verserna i 1695 ars psalmbok padminner starkt om den dldsta kénda
litanian.""? Litanien kan allts4 till sitt ursprung vara en av de allra dldsta sdngerna i 1697 ars
koralpsalmbok. I det hér fallet &r den mérkligt nog ocksa den mest dagsaktuella. De konkreta

inslagen framstar som ett koncentrat av tidens villkor. Férsamlingen ber om Guds beskydd:

For pestilentia och dyr tijd.
For krijg och orlig.

For uppror och twedrécht.
For hagel och owider.

For eld och wada.

Aven om pest, dyrtid, krig till lands och sjdss, ovider och eldsvador var tidldsa plagor
priglade de i hog grad perioden nir psalmboken och koralpsalmboken gavs ut.'”’ Det dr
mycket som ges utrymme i Litanien:”krijgzmachten til landz och watn”och ’them som i nddh
och fahrlighet &ro”. Men ocksé ett annat av tidens stora problem, kvinnors risk att do i
barnséing, tas upp: ’Att tu alla hafwande qwinnor och barnafoderskor wérdigas wélsigna och
hielpa”. Raden At tu alla fattiga fangar wardigas forlossa” handlar knappast om liberalism 1
fingvardsfragan, utan snarare om de manga svenskar som forsmiktade som krigsfingar 1
fraimmande land. Kriget fick svéra sociala konsekvenser, vilket avspeglas i omndamnandet av
“enkior och faderlosa”. Att tiden innebar mycket resande framgér i raderna: At tu alla

wigfarande til land eller watn / wiirdigas med tina helga Anglar nideligen ledsaga och

110 Ett kopparstick av Karl Xl i slat uniform spreds brett genom Karl Xll:s bibel fran 1703. Senare malade Johan
David Swartz ett uppmarksammat portratt av kungen i faltuniform, kortklippt och med arr och skavanker
synliga.

111 Olin, Martin, Det karolinska portrattet. Idelologi, ikonografi, identitet, s. 117-119. Ericsson, Peter, "Bilden av
suverdanen", Makt och vardag. Hur man styrde, levde och tdnkte under svensk stormaktstid, (red. Stellan
Dahlgren et al.), Stockholm, 1993, s. 157-164, 170-171.

112 Latham, 2015, s. 1-4.

113 Litania Septiformis, som sjongs 590 e.Kr. i Rom och dr den dldsta som fortfarande anvands av katolska
kyrkan har likheter med Litanien. | den ber férsamlingen om Guds och helgonens skydd fran ond brad dod,
pest, krig och hungersnéd, men dven storm, aska och jordbavningar, se Latham, 2015, s. 1-4.
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bewara.”Till och med tidens mest hogteknologiska och inkomstbringande sektor,

”bergzbruken”, ndmns i en rad.

Den aktuella politiska situationen framgar tydligast i den lista pa personer som ska fa
forsamlingens forbon. Forutom kyrkans tjdnare 1 allmédnhet, som biskopar och ldrare, nimns
”war dlskelige Konung / thes Fru fadermoder Enkie-Drottningen / Kongl. Arf-Prinsessorna /
Konungens tilfsrordnade Férmyndare / samtl. Radh / Stinder och hdga Ambetsminn”. Det ér
en mycket konkret lista. Den ér ocksd mycket aktuell. ”War konung” dr uppenbarligen Karl
XII, som kallade dnkedrottning Hedvig Eleonora for sin ”Fru fadermoder”, Kongl. Arf-
Prinsessorna dr kungens systrar Hedvig Sofia och Ulrika Eleonora d.y.. Ocksa
formyndarstyrelsen ndmns. Det talar {for att kungen fortfarande var omyndig (Karl XI dog 5
april 1697 da sonen var 15 dr) och Karl XII d4nnu inte hade tilltritt tronen (detta skedde 27

november 1697) nér koralpsalmboken trycktes.

Musikforskaren Karl-Johan Hansson, hivdar att koralkommitténs arbete var avslutat 1 borjan
av 1697, varefter tryckning och inbindning skulle ske. Tryckningen blev dock forsenad och
koralpsalmboken var fardigtryckt forst den 23 december. Bokbindningen skdéttes av en annan
firma &n tryckningen. Jag anser att en sérskild insats maste ha gjorts for att uppdatera Litanien
och hinna fa med de aktuella uppgifterna om den nye kungen. Det dr sannolikt att ett par sidor
dérfor trycktes om 1 sista minuten, vilket kan vara en anledning till att tryckningen av
koralpsalmboken blev forsenad — ursprungligen hade man hoppats borja distribuera den till
forsamlingarna sommaren 1697, men istéllet borjade den skickas ut i maj 1698. Ett argument
for att det kan handla om en komplettering 4r att Litanien har placerats allra sist 1
koralpsalmboken, fore registret, istéllet for bland 6vriga psalmer, och dessutom saknar

numrering. Den finns inte heller med i registret. '

En kénsla for forfattarnas lattnad och stolthet Gver att det enorma projektet dntligen var fardigt

kan man fa ndr man laser den allra sista versen, dedikerad Regi, till kungen.

Thetta hafwer nu sin dnda:
Gudh war Fader / 1at allt linda
Tigh til dhra / lof och prijs.

114 Hansson, Abo, 1967, s. 43, Géransson, G&teborg, 1992, s. 173.
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I1l. AVSLUTANDE DISKUSSION

Vem bryr sig om psalmboken nu for tiden? Inte ménga. De ndrmast soérjande; prister,
kyrkomusiker, en liten kdrna trogna kyrkobesokare. Ibland blossar debatten upp nir ndgon
upprors over att barnens skolavslutning kanske inte langre halls 1 kyrkan eller att man inte far
hora Den blomstertid. Nar 1695 ars psalmbok skulle tas fram var situationen helt annorlunda.
Psalmboksprojektet var inte bara ett kulturellt jatteprojekt. Det var en prioriterad angeldgenhet
for landet och det drevs av dess framsta elit. Kungen sjélv grep in nér problem uppstod. Den
nya psalmboken var en viktig hindelse som engagerade de varldsliga makthavarna, vilket
pekar pa att man sig psalmboken som en samhéllsangeldgenhet. Hur betydelsefull den nya

psalmboken anségs vara framgér ocksd av de omfattande konflikter som uppstod.'"”

I envildets Sverige stod religionsutévningen och psalmboken i centrum for manniskors
tillvaro pa ett sétt som knappast gar att forstd for dagens sekuldra svenskar. I denna uppsats
hivdar jag att 1695 ars psalmbok var av avgdrande betydelse for statens religids-ideologiska

maktutdvning och att den konkret vittnar om samtida sociala och politiska forhallanden.

Tiden kring psalmbokens tillkomst priglades starkt av krig, pest och hungersnod, det senare
till foljd av en 14ng period av extremvéder. Tiden priaglades ocksé av det kungliga envéldet
och en centralstat som anvinde sig av kyrkan som sin forlingda arm. Det ambitidsa
psalmboksprojektet ingick 1 ett storre maktprogram for att centralstyra invanarnas
religionsutdvning och legitimera samhéllsordningen. Psalmboken anvéndes for att formedla
av centralstaten onskvérda virderingar, men var ocksa ett kiinslomedium. I svara tider kunde
psalmerna ingé i ett psykologiskt forsvar.''® Viderforhéllanden tas pa ett mélande sitt upp i

manga psalmer, exempelvis psalm 313.

Tu Himlen hard som koppar gior/
Waér jord fér nu eij regn som forr/
All groda mésst forsméacktad stér/

Och folcket heelt bedrofwat gér.

Inget regn har kommit, grodan ér fortorkad. Men psalmens budskap ér att Gud, som har

vredgats dver folkets synder, ocksa har makt att hjélpa:

115 Wahlstrém, Uppsala, 1951, s. 150-211.
116 Moller, 2019, s. 18-23; Forssberg, 2005, s. 74-76.
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Tu kant / o HErre lattelig
Befalla skyn at 6pna sigh;
Tu kant af wrede sluta til

Tin Himmel / och 6pna nir tu wil.

Ocksa 1 psalm 314 ber psalmforfattaren om att Gud ska vattna jorden, med sin ’milda hand”:
”Tu gifwer ymnigt korn och brodh/ ther medh fordrijfs all hungers nddh.” Han ber ocksd om
ett “fruchtsamt wider”och ’Solsens skeen”och att folket ska slippa sddant som kan 6deldgga
skorden: ”Kold / storm och hagel”. En bon om att slippa ”watnsnddh”’finns 1 psalm 362. Med
vattundd menas antagligen éversvimningar. Ordet lever kvar én idag som ortsnamn pa flera
platser dér svdra dversvimningar har varit vanliga. Allra mest talande for tidens forhdllanden
ar psalm 318, I hungers nddh, placerad i avdelningen “Uthi stora landsplagor™. I tio verser
upprepas budskapet att Gud mirakuldst foder de som tror pd honom, belagt med en rad
bibliska exempel. Har forekommer ordet brodh sju gdnger och spis /spijsa fyra gdnger, men

ocksa uttrycken dyran tijd, hunger och oundvikligen — swilt.

Att pest, epidemier och sjukdomar var ndgot man fruktade maérks i att det ndmns 1 hélften av
de utvalda psalmerna. Att psalm 319, Om Hilsa och Sundhet, i sjdlva verket handlar om raka
motsatsen, skvallrar dess placering, i avdelningen Uthi stora landspldgor om. Pestutbrott
drabbade Sverige flera ganger under tidigmodern tid. Ar 1710 —1712 drabbades stora delar av
riket. T Stockholm dog 40 procent av befolkningen, i paritet med digerdéden.''” Befolkningen
var utsatt for stora pafrestningar under den karolinska tiden. Aven om 1600-talet var en tid d4
méanniskor uttryckte sina kénslor, dr det sldende hur ofta psalmerna antyder att ménniskor

plagades av dngest och till exempel hade svart att sova. Sjilvmord var heller inte ovanligt.'®

Kriget ér ett &terkommande tema i de psalmer jag har analyserat och forekommer i hilften av
texterna. Kanske inte s& underligt eftersom 1600-talet i s& hog grad priglades av ofredséren.

Kriget ansdgs som ett beklagligt, men oundvikligt tillstdnd.'" I psalmerna nimns kriget ofta i
forbigdende, som en sjdlvklarhet, i samband med andra landsplagor. I allménhet ber man Gud

att slippa kriget, men ocksé ibland, som i psalm 301 sérskilt om beskydd for landet:

Tu wirdes ock wart fadersland

117 Tallerud, Berndt, "Pesten i Sverige 1710 —1713 paminde om digerdéden", Lékartidningen, nr 13, Stockholm,
2010; Ullgren, 2008, s. 326.

118 Werner, Yvonne Maria, Sjdlvmord i det stora nordiska krigets skugga. En analys av sjdlvspillingsmdlen vid
Géta hovrdtt 1695 —1718, (diss.), Lund, 1998, s. 29, Liedgren, 1951, s. 45-47.

119 Englund, 1989, s. 114-115.
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Beskydda medh tin hogra hand;
Forskona oss / o Fader blijd!
For siukdom / krijg och dyran tijd;

Krigets konsekvenser mérks ocksa av pa andra sitt i psalmboken, som i psalm 331, Enkiors
och Faderlosas Bone-Psalm. I de psalmer jag har analyserat ar problemet alltid att barnen ar
faderldsa, sannolikt en antydan om vad som var det vanliga.

Den psalm som kanske sdger mest om instdllningen till det kungliga envildet och vilken bild
som ansags lamplig att formedla av kungen ar den som Jesper Swedberg skrev speciellt for
kungen, nr 320, En Konungs Boéne-Psalm.'?° Enligt riksdagsprotokollet hade Swedberg sjilv
last upp psalmen som han hade skrivit om margonstunden”f6r kungen under riksdagsmaotet
1693. Han ansdg att den kunde tdnkas “’tiéina till Hans Kongl. Maij:tts egen andachtzofning for
sigh siellf”. Psalmen presenterades vid en avgdrande tidpunkt i svensk historia. Det var just
under 1693 ars riksdag som suverénitetsforklaringen tillkom. Istillet for att kungen skulle
agera “efter lag och laga stadgar”, vilket stadgats vid 1680 &rs riksdag, skulle han fran och
med den 11 november 1693 agera “efter sitt behag och som en kristlig konung”. Det kungliga

envildet, linge pa vig, var ett faktum.'*'

I och med detta var kungen nu endast ansvarig infér Gud och anségs ha sitt &mbete av Guds
nade, vilket hade starkt stod hos préisterskapets ledande skikt. Lennart Thanner har konstaterat
att den officiella politiska forkunnelsen avspeglas i den religiosa”. I stormaktstidens
nationella manifestationer drogs ofta paralleller mellan Sveriges folk och Israels folk. Néstan
allt kunde tolkas 1 bibliskt ljus. Som Moller skriver hade religion och politik "ingatt ett
symbiotiskt forhallande™.'* Fler spar av envildets politik och materiella villkor dterfinns i
Litanien, en liturgisk sdng med rotter i den tidiga kristenheten. Aven om vissa rader i Litanien
ar mycket gamla framstar de som representativa for den senkarolinska tidens villkor nér

forsamlingen ber om Guds férbarmande.'”

For pestilentia och dyr tijd.
For krijg och orlig.

For uppror och twedrécht.

120 Moller, 2019, s. 33.

121 Thanner, Lennart, Préstestdndets riksdagsprotokoll, Bd 4 (1680 —1714), Stockholm, 1962, s. 420; Thanner,
Lennart, "Suveranitetsforklaringen ar 1693. Tillkomst och innebdrd", Karolinska férbundets Grsbok 1954, s.
9, 28.

122 Moller, 2019, s. 29-33; Thanner, 1954, s. 19.

123 Litania Septiformis, som sjongs 590 e.Kr. i Rom och dr den dldsta som fortfarande anvands av katolska
kyrkan har likheter med Litanien. | den ber férsamlingen om Guds och helgonens skydd fran ond brad dod,
pest, krig och hungersnéd, men dven storm, aska och jordbavningar, se Latham, 2015, s. 1-4.
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For hagel och owéder.

For eld och wada.

Andra rader i Litanien var ddremot rent dagsaktuella, inte minst de som réknade upp vilka
utvalda personer som skulle fa forsamlingarnas sérskilda forbon: “wér édlskelige Konung / thes
Fru fadermoder Enkie-Drottningen / Kongl. Arf-Prinsessorna / Konungens tilférordnade

Férmyndare / samtl. Radh / Stinder och hdga Ambetsminn”.

Nér psalmboken bestélldes var Karl XI kung, men han avled 5 april 1697, varpéd Karl XII, 15
ar gammal och omyndig, blev kung. Han fick inte makten pé en géng. En formyndarstyrelse
tridde in, men avsade sig ansvaret den 27 november, da istillet Karl XII tilltrddde regeringen.
I psalmen talas om kungens ’fadermoder”, alltsd dnkedrottning Hedvig Eleoonora, och
”Konungens tilféorordnade Formyndare”, vilket visar att Karl XII var kung, men fortfarande
foretraddes av formyndarstyrelsen. 1697 érs koralpsalmbok, alltsa psalmboken med noter,
blev fardig i borjan av 1697. Darefter skulle tryckning och inbindning ske och det var
meningen att distributionen skulle ske under sommaren. Anda forsenades koralboken énda till
sommaren 1698. Jag anser att det delvis kan ha berott pa att man ville f& med den uppdaterade
uppgiften om kungafamiljen. Ett argument for det dr att Litanien saknar numrering, inte finns

med i registret och har placerats allra sist, istéllet for bland 6vriga psalmer.

IV. SAMMANFATTNING

Som andra forskare har visat var den karolinska tidens svenska kyrka néra kopplad till
centralmakten och anvéndes for att kontrollera och paverka folket. Min slutsats &r att
psalmboken var en del av detta. En tematisk analys av 23 utvalda psalmer i 1697 ars koralbok
pavisar manga uttryck for tidens sociala och politiska villkor. Krig &r ett vanligt tema
(forekommer 13 ganger), inte ovéntat med tanke pa 1600-talets manga krig. Kriget framstélls
dock aldrig positivt. Istdllet lyfts dess konsekvenser upp: mord, véld, eldsvador, faderlosa
barn och ond brad dod. Man ber stindigt for fred. Sjukdomar forekommer 1 hélften av
psalmerna. Sérskilt pest dr ndgot som man fruktar och ndmns relativt ofta (sju psalmer). Krig,

pest och hungersndd anses vara Guds straff pa grund av folkets synder.
Viderforhallanden, missvixt och hunger ér ett viktigt tema. Det som sticker ut &r inte bara hur

ménga psalmer som tar upp temat (16) utan att det behandlas i stor detalj. Man fér reda pa

vilka viaderforhéllanden som radde, vad som kunde forstora skorden, vilka grodor som var
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viktiga och vilka bibliska exempel som anvédndes av den statligt styrda kyrkan for att forsoka
trosta de hungrande. I datidens agrara samhélle var vidret helt avgoérande och hungersnéden

ett stdndigt hot.

Sadant som skulle kunna tolkas som problem med den psykiska hdlsan — &ngest,
somnsvarigheter och ridsla for att inte ha ett ”sunt”sinne — ar ett vanligt tema 1 de utvalda
psalmerna och forekommer i1 16 av 23 texter. De pafrestningar som ménniskor utsattes for
under den karolinska tiden tycks ha satt sina spar. 1600-talet var ett arhundrade nar man

uttryckte kdnslor, men detta dr andé ett resultat som skulle vara intressant att studera mer.

Tidens politiska villkor och landets styre omndmns i nio av psalmerna. Kungen ndmns ofta,
men dven befattningshavare och Radet. En ovéntad upptickt var att en psalm, Litanien,
beskriver den aktuella politiska situationen 1 detalj, med en omyndig kung och ett land under
formyndarstyrelse, den situation som rddde mellan 5 april och 27 november 1697. Detta kan
vara forklaringen till varfor 1697 ars koralbok forsenades. Litanien dr inte numrerad och finns
inte med i registret. Ingen forskare tycks tidigare ha intresserat sig for denna psalm. En annan
ovéntad upptickt dr att den tematiska analysen visar att en annan litania, psalm 296, har ett

utpréaglat krigiskt innehall som sannolikt kan kopplas till falttaget i Ryssland 1614.

V. KALL- OCH LITTERATURFORTECKNING

Tryckta kéllor.

Den svenska psalmboken 1695. 1697 drs koralbok. Forord av Magnus von Platen. Efterskrift
av Folke Bohlin, (faksimiltryck av Then Swenska Psalmboken. Medh the stycker som ther til
hora, (...), Uppd Kongl. Maj:ts Nddigste befalning, Ahr M DC XCV éfwersedd och
nodtorfteligen forbittrad, och Ahr 1697 i Stockholm af trycket uthgdngen), Hedemora 1985.

Otryckta kallor.

Lindegren, Jan, "Maktstatens resurser", opublicerat manus, Uppsala 1992.

Litteratur.

Ahlund, Mikael, "The Wilderness inside Drottningholm. David Klocker Ehrenstrahl and the
Northern nature at the court of Hedvig Eleonora", Queen Hedvig Eleonora and arts: court
culture in seventeenth-century Northern Europe, (red. Kristoffer Neville, Lisa Skogh),

Routledge, Taylor & Francis Group, London, New York, 2017.

40



Alvinius, Aida; Borglund, Anders; Larsson, Gerry, Tematisk analys. Din handbok till
fascinerande vetenskap, Lund, 2023.

Ambjornsson, Ronny, Frdn slott och koja. 17 uppsatser i svensk idé- och ldrdomshistoria,
Uppsala, 1980.

Arvastson, Allan, Imitation och fornyelse. Psalmhistoriska studier, Lund, 1971.

Asker, Bjorn, "Fran godsagarstat till &mbetsmannastat", Makt och vardag. Hur man styrde,
levde och tinkte under svensk stormaktstid, (red. Stellan Dahlgren, Anders Florén, Asa
Karlsson), Stockholm, 1993.

Bensow, Oscar, Biblisk ordbok. Ordforteckning (Bibelkonkordans), Stockholm, 1926.
Berg, Lars Otto, Sigtuna/Arlinghundra-Seminghundra kontrakt. 1 Arlinghundra kontrakt.
Band II:9:1, Uppsala, 2015. s. 166-167.

Bohlin, Folke, "Efterskrift", Den svenska psalmboken 1695. 1697 drs koralpsalmbok,
faksimiltryck, Varnamo, 1985, s. 1179.

Braun, Virginia; Clarke, Victoria, Thematic Analysis. A Practical Guide, Thousand Oaks,
2021.

Brown, Carolina, Mode. Klddedrdktens historia genom fem sekler, Stockholm, 1991.
Burke, Peter, En kung blir till, Stockholm, 1996 (1992).

Dahlgren, Stellan; Florén, Anders; Karlsson, Asa (red.), Makt och vardag. Hur man styrde,
levde och tankte under svensk stormaktstid, Stockholm, 1993.

D'Alleva, Anne, Methods and Theories of Art History, London, (2004) 2019.

Drejholt, Nils, "I konungs parkum", Jakten. Konstndrens motiv — jdagarens mal, Stockholm,
2003.

Durkheim, Emile, Moral Education. 4 Study in the Theory and Application of Sociology of
Education, New York, 1973.

Ekeblad, Johan, Breven till Claes. Om livet och hovet pa drottning Kristinas tid. Under
redaktionen av och med inledning av Sture Allén, Stockholm, 2004.

Englund, Peter, Det hotade huset: Adliga forestdllningar om samhdllet under stormaktstiden,
(diss.) Uppsala 1989.

Ericsson, Peter, "Bilden av suverdnen", Makt och vardag. Hur man styrde, levde och tinkte
under svensk stormaktstid, (red. Stellan Dahlgren, Anders Florén, Asa Karlsson), Stockholm,
1993.

Ericsson, Peter, Stora nordiska kriget forklarat: Karl XII och det ideologiska tilltalet (diss.),
Uppsala, 2002.

Falkdalen Tegenborg, Karin, Kungen dr en kvinna. Retorik och praktik kring kvinnliga

monarker under tidigmodern tid, (diss.), Umed, 2003.

41



Forssberg, Anna Maria, Att halla folket pa gott humor. Informationsspridning, propaganda
och mobilisering i Sverige 1655 —1680 (diss.), Stockholm, 2015.

Forssberg, Anna Maria, The Story of War. Church and Propaganda in France and Sweden
16101710, Lund, 2016.

Gadamer, Hans-Georg, "The Universality of the Hermeneutical Problem" (1966),
Philosophical hermeneutics, Oakland, 2008.

Gudmundsson, David, "Kring krigsbonbdcker och korum. Om bon i den svenska armén 1611
—1721", Svensk Teologisk Kvartalskrifi. Arg. 87, Lund, 2011.

Goransson, Harald, Koralpsalmboken 1697: studier i svensk koralhistoria (diss.), Uppsala,
1992.

Hansson, Karl-Johan, Koralpsalmboken 1697. En undersékning av dess tillkomst och
musikaliska innehdll (diss.), Abo, 1967.

Hinners, Linda, De fransdske handtwerkarne vid Stockholms slott 1693—1713 (diss.),
Stockholm, 2012

Hogmarck, Lars, Psalmopoegrahia, Stockholm, 1736.

Johanneson, Kurt, "En gudomlig ordning", Barockens konst (red. Goran Alm, Johan
Cederlund, Claes Ellehag et al.), Lund, 1997 .

Knutsson, Johan; Nodermann, Maj; Frankow, Ingrid, "Folkkonsten", Frihetstidens konst, (red.
Goran Alm, Gunnar Broberg, Gunilla Eriksson et al.), Lund, 1997.

Latham, Jacob A., "Inventing Gregory the Great: Memory, Authority, and the Afterlives of
the Letania Septiformis", Church History 84:1, Cambridge, 2015.

Le Roy Ladurie, Emmanuel, Times of Feast, Times of Famine: A History of the Climate Since
the Year 1000, New York, 1971.

Liedgren, Emil, Den svenska psalmboken. En historisk éverblick, Stockholm, (1910) 1951.
Liedgren, Emil, Svensk psalm och andlig visa, Olaus-Petri-foreldsningar 1 Uppsala mars 1924,
Uppsala 1926.

Lindegren, Jan, Utskrivning och utsugning. Produktion och reproduktion i Bygded 1620 —
1640, Uppsala, 1980

Lindkvist; Sjoberg, Det svenska samhdllet 800—1720 - Klerkernas och adelns tid, Lund, 2013.
Lundstrom, Herman, "Bidrag till de kyrkliga bockernas historia under Karl XI:s regering. I.
En brefvixling mellan Swedberg och Spegel", Kyrkohistorisk arsskrift, Uppsala, 1900.
Magalotti, Lorenzo; Stenbock, Carl Magnus (6vers.), Tvenne italienska resande i Sverige pd
Karl den elftes tid, Stockholm, 1912.

Malmstedt, Goran, Bondetro och kyrkoro. Religios mentalitet i stormaktstidens Sverige, Lund,

2002, s. 29-71.

42



Moberg, C-A, "Olof Rudbeck och musiken", Rudbecksstudier. Festskrift vid Uppsala
universitets minnesfest till hogtidlighallandet av 300-drsminnet av Olof Rudbeck d.d.:s
fodelse, Uppsala, 1930.

Moller, Hakan, Psalmernas virld — Tre studier i 1695 ars psalmbok, Skelleftea, 2019.
Nilsson, A. Sven, "De stora krigens Sverige", Makt och vardag. Hur man styrde, levde och
tiinkte under svensk stormaktstid, (red. Stellan Dahlgren, Anders Florén, Asa Karlsson),
Stockholm, 1993.

Nilsson, A. Sven, "Imperial Sweden. Nation-Building, War and Social Change", The age of
New Sweden, Losman, A. (red.), Stockholm, 1988.

Olin, Martin, Det karolinska portriittet. Ideologi, ikonografi, identitet, Stockholm, 2000.
Persson, Bodil, Pestens gdta. Farsoter i det tidiga 1700-talets Skane (diss.) Lund, 2001.
Peters, Jan (red.), Sedan stack vi staden i brand. En legoknekts dagbok frdn trettiodriga
kriget, Stockholm, 2006 (1993).

Rapp, Bertil, Djur och stilleben i karolinskt mdleri, Stockholm, 1951.

Roberts, M., The Swedish Imperial Experience, Cambridge, 1979.

Setterblad, Marianne, Sveriges Riddarskaps och Adels kalender 2013, Stockholm, 2012.
Scherp, Joakim; Forss, Charlotta, Ulrika Eleonora, makten och den nya adeln 1719 —1720),
Stockholm, 2019.

Stadin, Kekke, "Stormaktskvinnor", Makt och vardag. Hur man styrde, levde och tinkte
under svensk stormaktstid, (red. Stellan Dahlgren, Anders Florén, Asa Karlsson), Stockholm,
1993.

Stadin, Kekke, "News, Trust and Paris fashion", Connecting the Baltic Area: The Swedish
Postal System in the Seventeenth Century (red. Heikko Droste), Stockholm, 2011, s. 203-205.
Tallerud, Berndt, "Pesten i Sverige 1710 —1713 paminde om digerddden", Ldikartidningen, nr
13, Stockholm, 2010.

Thanner, Lennart, Prdstestandets riksdagsprotokoll, Bd 4 (1680 —1714), Stockholm, 1962.
Thanner, Lennart, "Suverénitetsforklaringen ar 1693. Tillkomst och innebdrd", Karolinska
forbundets drsbok 1954, s. 9, 28.

Ullgren, Peter, Det stora nordiska kriget 1700 —1721. En berittelse om stormakten Sveriges
fall, Stockholm, 2008.

Vallquist, Gunnel, "Den gamla psalmboken", Den svenska psalmboken. Ett urval ur 1695,
1819 och 1937 ars psalmbocker (Svenska klassiker utgivna av Svenska Akedemien), red.
Haékan Moller, Stockholm, 2001.

Vincent, Susan, The Anatomy of Fashion. Dressing the body from the Renaissance to Today,
Oxford, 2009.

43



von Platen, Magnus, "Forord", Den svenska psalmboken 1695. 1697 ars koralbok,
faksimiltryck, Varnamo, 1985.

Wahlstrom Bengt, Studier over tillkomsten av 1695 ars psalmbok, Uppsala, 1951.
Werner, Yvonne Maria, Sjdlvmord i det stora nordiska krigets skugga. En analys av
sjdlvspillingsmalen vid Gota hovrdtt 1695 —1718, (diss.), Lund, 1998.

Wetterberg, Gunnar, Pengarna & makten: Riksbankens historia, Stockholm, 2009.

Websidor.

Bexell, Oloph, "Jesper Swedberg", Svenskt biografiskt lexikon, hamtad 20 mars 2024.
Boethius, B, Jakob P De la Gardie, Svenskt biografiskt lexikon, hamtad 18 mars 2024.
Brohed, Ingmar, "Jonas Palma", Svenskt biografiskt lexikon, himtad 2024-04-15.

Nordberg, Wittrock, G; T. O:son, Magnus Gabriel De la Gardie, Svenskt biografiskt lexikon,
himtad 18 mars 2024.

SAOB, Ordbok over svenska spraket, utgiven av Svenska Akademien, Lund, 1893.
www.saob.se, himtad 2024-05-26

VI. BILAGOR.

Appendix I.

Psalm nr
teman i analyserade psalmer
206/ 301 309| 310 313 314 315 316 317 318 319 320 331 335 340 356 357 358 362 376 377 3581 Litanien

kriget och dess konsekvenser X X X X X X X X X X X X X
epidemier och sjukdomar X X X X X X X X X X X X X
viaderfirhallanden, missvaxt, hungertX X X XX X X X X X X X X X X X
landets styre X X X X X X X X X
ngest, sorg, sémnsvarigheter X X X X X X X X X X X X X X X X
sexuell omoral X X X X

flard och lyx X X X X X X

Tabell 1. Oversikt av teman i 23 utvalda psalmer. Hillborg, Sofia, Uthi stora landspldgor,
2024.

Appendix Il. Urvalsmetod.

I undersdkningen ingéar 22 psalmer och en liturgisk sdng (Litanien). I psalmboken som helhet
finns 413 psalmer, sd detta dr bara ett mindre urval. Hur har urvalet gjorts? Jag har sokt efter

psalmer som tar upp fyra viktiga samtida teman: krig, pest, hungersndd och datidens politiska
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styre (kungligt envilde). For denna séllning har en lista med tematiska, samtidsrelaterade,
mestadels sekuldra signalord som har anknytning till materiella villkor tagits fram (se nedan).
Vissa av signalorden kan ha annan betydelse i1 andlig kontext. Ett ord som Konung kan till
exempel syfta pa Karl XI — eller pd Gud — och kan forekomma i olika betydelser i en och
samma psalm. Darfor méste psalmerna ha minst fyra omndmnanden av signalord for att tas
med i urvalet. Om de bedoms forekomma 1 teologisk kontext riknas de inte. Jag valt bort

vissa avdelningar 1 psalmboken med mest teologiskt / bibliskt innehall, nimligen dessa:

I. Kathechismus forfattad i sanger (1-21)

II. Konung Dawids Psalmer (22-112)

I11. Ahrliga Hogtiders Psalmer (113-200)

IV. Psalmer 6fwer nagra Sondags Evangelier (201-215)

Foljande avdelningar har jag granskat utan resultat:

V. Athskillige Liro-Psalmer (216-259)

VI. Psalmer om ett Christeligt Lefverne I gemeen (260-279)
VII. Psalmer i Bedrofwelse / Kors och Anfachtning (280-294)
X. Lof- och Tachsiijelse Psalmer (302-306)

XVI. Om Menniskiones Tilstdnd efter Déden (403-413)

De psalmer som har tagits med hittades 1 dessa avdelningar:

IX. Bone-Psalmer (295-301)

XI. Psalmer i athskillige Nodtorfter (307-343)
XIV. Morgon och Afton Psalmer (344-379)
XV Dddz- och Begrafnings Psalmer (380-402)

Signalord:

Politiskt styre:

undersate, folcket

Rédh (i bemirkelsen rikets rad), regering, regement, 6fwerhet
War Konung, Konungen, Forste

landet, fadersland, fadernesland, wart land, wart rijke, Rijket, Swerige, landh och rike

45



Extremviider, missvixt, svilt:
skyn, regn, watna, wider

kold, storm, hagel, owéder, tordén
wattunddh, watnsnodh
fruchtbarhet, ymnighet

jord, aker, akren

sadh, nedsadt, groda

gris, 16f, orter

korn, kdrna, sddh, sidden, brodh
hielp, armod, fattig

foda, fodo, ndhring

dyran tijd, dyr tijd

swilt, métt, hunger, hungren, hungers nddh, nédh

Epidemier / sjukdom:

pest, pestilenzia, pestilenza, pestilens

sund, sundhet, héilsa, frisk, frisker, helbragda, walfard
kranckhet, siukdom, bracklighet

wirck, swedo, qwahl, plaga

Krig:

krijg, krig, kriga, krijgsmachten, orlig, ofrijd, strijd
hastig d6dh, waded6dh, ond bradédh, wald, mord
wattunodh, watnsnodh, haafs nodh

eld, wadeld

watn och /eller land
Allmdnt:

faderlos, enkia, enkior

The plégor tre (ett samtida samlingsbegrepp for krig, pest och hungersnod)

46



Appendix llI: Transkriberingar av de analyserade psalmerna

296. Litania i Gdngwijs

1. Gudh Fader uthi Himmelrijk/
Gudz Son och Ande sannerlig/
Tu heliga Trefallighet/

En enig Gudh i ewighet;

Uppa tin Ord wij bedie tigh/

Oss wirdes hora mildelig.

2. Och se medh nader til war boon/
Oss efter wér fortienst eij 10n:
Benéada oss for tin miskund:
Bewara oss 1 alla stund:

War oss barmhertig/hielp oss Gudh/
Wij efterfolja ma tin Budh.

3. Bewara oss for Satans fund/

At han oss eij forderfwar 1 grund;
Wind fran oss all hans glédand skott/
At wij mé undflyy skam och spott:

O kére Gudh war hos oss wil!

At kottet eij forfoor war sidl.

4. Wij bedie tigh af hiertans grund/
Fréls oss fran synd i alla stund/
For fiendskap / haat / wéld / oftijd/
For wédeld / och for dyran tijd/
For pestilenz och kranckhet swind/

For haafs n6dh och all skadlig ting.

5. Bewar oss / HErre / i war nodh/
Frils oss ifran en ond bradodh;
Och nér wij for tin domstool sta/

Wij mége té tin ndder faa:
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Forkast oss icke/ HErre bald/
Uthi then ewiga dodsens wald.

6. Wij arme syndare bedie meer/
O JEsu Christ war HErre kar!
Hielp oss genom tin fodelse/
Titt bittra kors och hérda wee/
Genom tin helga upsténdelse/

Och segerfulla upfarelse.

7. Forsamling tin / o Gudh! bewar/

Uthi tin Ord och lardom klar;
Thesslikes tina tienare troo/

Lat titt Ord fruchtsamt i them boo:

Gif them tin Helge Andes krafft.

Titt Ord them gifwe styrckio och macht.

8. Forskaffa /o Gudh! uthi tin sddh/
Them som ther troligt umgéd medh:
Tag tu fran oss all falska lar:
Forargelse ifran oss wihr:

The som arbeta i tin wijngard/

Uplys och haf omkring them wérd.

9. Afstyr/ o Gudh! medh wiéldig hand/
Alt kétterij uthur wart land:

Och afwind the tyranners macht;

Och om tin hiord hélt noga wacht:
The som for tin Ord lida twéang/

Them gior bistand 1 all motgéng.

10. Beskdrm / o Gudh! wart godz och lijf/
Men afwind uproor /split och kijf:

All Ofwerhet uthi all land/

Gif salig radh och godt forstand/

At hélla frijd i allan tijd/
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Och undflyy mord / och blodig strijd.

11. Gif ock war Konung tina nddh/
At han ma wandra i titt radh;
Beskédrman Gudh til lijf och siél;
Ifrén alt ondt bewaran wil:

Hans Wérdnad/ Radh och trogna mén

Bewara / och tin nadh forlan.

12. Haf them ock i beskydd o Gudh!
Som lyda tina helga Budh:

Beskédrm wért land/ och hielp af nodh/
Tu som for oss haar lidit dodh:

War formén wij befalle tigh/
Wilsigna Gudh them nadelig.

13. Och the som dro 1 fahrlighet/
Hielp them f6r tin barmhertighet:
Hugswala the bedrofwade/

I theras siukdom / angst och wee:
Styrck tu them medh tin Anda godh/
Och gif them trost och tolamod.

14. Enchior och faderldsa barn/
Beskydda medh tin Gudoms wérn:
Hielp then som éar af siukdom swagh/
Thess boon tu ock medh nadh uptagh:
Gior oss til wara sidlar sund:

Trost oss uthi war sidsta stund.

15. O kdre Gudh! war them ock huld/
Som négot lida utan skuld/

Hielp them af theras fienders hand:
Och them som resa til watn eller land:
The som ock eljest lida straff/

Trost them medh tina helga krafft.
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16. Forlat war fiend all thess brott/
At han ma unna oss alt godt:
Forlédn at wij i frijd och roo

Hwar annan blifwa huld och troo:
Hielp at syndare béttra sigh/

Och léra af hiertat fruchta tigh.

17. Och jordenes frucht uthi wart land
Forlane oss tin milda hand;

Och fodan uthaf si6 och flodh

Oss wirdes unna HErre Godh/

At bruka then titt Namn till lof/

Samt til wért nodtorft och behof.

18. Wér wardnad och wilgidrningsmén
Beskydda / och tin nddh forlén:

Lat oss hédr wandra 1 tin Budh/

Och glédias 1 tigh / HErre Gudh:

Hwad nddtorftigt och nyttigt dr/

Thet wetst tu bast / och oss beskar.

19. O JEsu Christ Gudz ende Son!
Som é&st then hogste nédde-thron/
Andoch wij dre eij wirdige/

At tu oss skalt tin nddh betee:
Doch ér wér lijt sa stoor til tigh/

Tu st war Medlare wisserlig.

20. Tu dst ock Gudz meenlésa Lamb/
Som oss haar frilst af syndsens band;
Wilwillig tu i déden gick/

Oskyldig utan meen och swijk:
Bonhor oss HErre JEsu Christ:

Amen wij ther til siunge sidst!



301.

1. Gode Gudh i Himmels thron/
Wij tigh nu bedie {or tin Son /
Kom them ihogh pa thenna jord/
Som tiena tigh uthi titt Ord;

At the fornimma sé tin nadh/

At the stedz wandra 1 titt radh.

2. At nadh och stoor barmhertighet/
Bewar/ o Gudh / wéar Ofwerhet:
Thess hela huus och trogna radh/
Tu bistdnd gidre medh tin nadh:
Forlana them gudfruchtighet/

Frijd / kérlek och sann 6dmiukhet.

3. Ténd up tins Helge Andes lius/
Som lyser uthi hwarje huus;

War thess beskérm i allan tijd;
Och signa thet/o HErre blijd!
Foréldrar / makar / barn ockséd/

Lat altijd tina nader faa.

4. O Gudh! tu troste hwar och en/
Som lider nddh fortryck och meen;
Som lida angst och fattigdom /
War tu/ o Gudh! for Fader from.
Och straffa icke oss sa hardt/

At korset warder oss forswart.

5. Them hafwandom behielplig war:

Tu enkior trosta och forswar:
Them faderldsa hielp ocksa;
At ingen nodstilt klaga ma/
Thet han af tigh forgaten ar/
Tu allas Gudh och Fader kar.
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6. Israels herde war eij seen/

At wachta farahiorde kleen/

Mot glupske ulfwars grymma mord/
Som allerstddz nu warder spord:
Forfolgdom gif standachtighet/
Beftrija fran eldndighet.

7. Tu wérdes ock wart fadersland
Beskydda medh tin hogra hand;
Forskona oss / o Fader blijd!

For siukdom / krijg och dyran tijd;
Och hwad oss eljest fela mé /

Lat oss af tina nade faa.

8. Amen / thet 4r /thet ske ocksé;
Wijj twifle intet ther uppé/

At tu ju for tin enda Son

Oss gifwer hwad wij bedie om.

Amen hor oss / o JEsu Christ!

309.

1. Ach! Herre Gudh i1 hogden boor/
Se til war nddh och jimmer stoor/
Har uthi Sweriges rike:

Ty ondskan tager 6fwerhand

Sa har som 1 méng annor land/

Bland mén och qwinnor like.

2. Hos oss dr dngzlan och stoor nédh/
Se til / 0 Gudh! {6r tins Sons dodh/
Och 1at tigh doch forbarma;

Tilrdkna eij wér synd sa leed/

For hwilken tu dst worden wredh;



Ach! trost och hielp oss arma.

3. War klagan och wért roop ér stort/
Alt for then synd wij hafwe giordt/
Medh swirjande och eeder:

Tin helga Budh wij platt forsma/

Tin wilja ingen achtar pa;

Ty dst tu worden wreder.

4. Tine tjienares formaning godh
Eij achtas eller theras boot/
Allzingen béttring finnes:
Forthenskull store plagor tre/
Som wij medh wara 6gon see/

I landet &ro inne.

5. Then lede egennyttighet/

Och girighet som hwar man weet/
Fast alla stdnd forderfwar.

For Gudh &r thet afguderij/

Them fattigom ett tyrranij:

Then modan doden warfwar.

6. Stoor hogfard man hir daglig seer/
Hwart ahr sigh 6ka meer och meer/

I taal / 1 huus / 1 klader:

The storas och the rikas pracht/

The ringas och the armas foracht/

P4 land / i hoff och stader.

7. Eij gér sa snart en mane om/

Som thet maneer nu senast kom

Med nytt forbytas maste.

En man nu drager qwinno haar/

En qwinna i frimmand dréagt hon gar/

Ehwad det mande kosta.



8. Af hogtérd then odygd sa leed/
Babel och andre rijke medh/

The togo en ynckelig énda:

Thet samma stundar oss wisst til;
Ty ingen sigh nu béttra wil

Och sigh til Gudh omwiénda.

9. Nu tager swordom 6fwerhand/
I stdder sa och uppa land.

Thet halles for en dhra:

Then synd bedrifwes i hwar wra/
Ja utaf unga barnen sm4;

The gamle them thet léra.

10. Medh hordoms last &r lika sé/
Lattfardighet dygd heta ma/

Thet eij sé noga skotes.

Hér wankar sielfswéld i hwar by/
Och dryckenskap med frasserij

P& grénd och gator motas.

11. Krijg / blodz uthgiutelse och mord/
Och hunger widh s& méng mans bord/
Och pestilens regerar:

War synd hon haar thet wil fortient:
Bekédnnom thet nu tijd och seent/

Ja / om thet wore mera.

12. Ty giérom béttring/ nu &r tijd/
Forr'n yren faller trddet nidh/

Try stoor rijs dr forhanden/

Krijg / pestilenz och hunger medh:
Ar thet eij nogh/ betrachta thet/
Uthi wért faderslande?



13. Man troor thet eij / alt &r foracht/
Gudz trugh och hoot gifs ingen macht /
Och ingom gar til hiertat.

O! tu fordomde Sodome/

Stér tu ejj til at hielpa meer?

Ach hwad for synd och smaérta!

14. Sij Ninive then stora stadh
Han giorde boot som Jonas bad/
The een predikan horde.

Men oss predikas ahr fran &hr/
Gudh ingen béttring af oss far:
Ach synd tu tunga borda!

15. O Gudh! wij bedie alle slatt /
Lat oss dock niuta barna ratt/

Tin ndde oss bewisa:

Tin grymma wrede frén oss wénd:
Tag thet straff wij haa fortient.

Ewinnerlig wij prise.

310.

1. Forlana oss Gudh sa nadelig
Fridh i wara dagar:

Ty ingen &r pa jorderijk/

Then oftijd kan fortaga/

Utan tu allena.

2. Bewara oss for mord och brand/
Nu och i alla tida:

Beskirma bade folk och land

For them som pé oss strida

Och wilja heelt forderfwa.

3. Thet folk som gierna kriga wil/
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Och eij medh spéckt kan lefwa/
Lat forskringras / O HErre mild!
Och wirdigas friden gifwa

Oss som honom éalska.

4. Forlat war synd / o HErre kar!
Lar oss tin Budord hélla:

Eij far then frijd som onder ir;
Thet mén hans synder walla:

Ty tu dlskar the froma.

5. Gif allom Konungom tin nddh/
O fridens Konung dyre!
At the medh lycko och godh rddh
Sa landh och rike styre/
At the 1 frijd ma blifwa.

6. Tigh ware prijs ewinnerlig
For thenna gafwo och andra/
Af allom them som élska tigh/
Och 1 tin Budord wandra/
Alzméchtig Gudh och HErre!

313.

1. Himmelske Fader / hogste Gudh/
For hwilkens minsta Ord och liudh/
The harda bergen smaélta bort/

Och sielfwa hafwet blifwer tort.

2. Tu kant / o HErre léttelig
Befalla skyn at 6pna sigh;
Tu kant af wrede sluta til

Tin Himmel / och 6pna nér tu wil.

3. Alzmichtig Gudh! ju tina macht



Ar wisst sa stoor som tu haar sagt:
En séttie wij wart hopp til tigh/
At tu kant hielpa krafftelig.

4. Tu /HErre / méircker meer édn wij
hwad n6dh och sorg wij dre uthi/
Wiér synd haar thet dock wél fortient/

At tu tin nadh haar fran oss windt.

5. Ty efter man missbrukat haar
Tin milda gafwor / sij ta taar
Tu tin wélsignelse oss ifrd/

Och later siden 6mklig staa.

6. Tu Himlen hard som koppar gior/
Waér jord fér nu eij regn som forr/
All groda mésst forsmécktad stir/

Och folcket heelt bedrofwat gar.

7. Thet gior tin wrede grymmelig:
Men / frome Gudh / 14t blidka tigh/
Se til war jammer / brist och nodh/

Och gif oss dnn wart dagelig brodh.

8. Wij dre barn som bedie tidh/
I JEsu Namn rétt hiertelig;
Titt hierta rores /troo wij wist/

Sa tijdt wij nimne JEsum Christ.

9. Fast wij haa syndat / Gudh doch hor
Then f6rboon som war JEsus gior:
Fast tu wil straffa / 1at the skee

I nddh / och tidig hielp betee.

10. Lat oss mildt regn af ndder faa/

At tina fotspor drypa ma



Af fetma / och at jorden bér
Medh gladie hwad som nedsédt ér.

11. Bekrona ahret medh alt godt/
Gi16r korn och kidrna ymnig wat:
Ach! wederqweck then usla sédh;

Och efter fahran oss nu glad.

12. Wij kyssom t4 tit Faders rijs/
och siije ewigt lof och prijs!

Gif/ HErre / hwad wij bedie om/
Och medh ett nadigt bistand kom!

314.

1. Tin klara Sool / o Fader wér!

Widt 6fwer ond och godh uppgér:

Tu friskar jord / och gifwer lust

Af ymnigt regn / samt dagg och must.

2. Berg watnar ock tin milda hand/
Af16f och grés vil wéxa kan;
Ja / rikdom uthi steen och jord/

Then warder af tin nade spord.

3. Tu gifwer ymnigt korn och brodh/
ther medh fordrijfs all hungers nddh.
Wiér siédl hon warder styrckt ocksé/

Alt godt tu later henne faa.

4. Sa bedie wij om nadh och frijdh/
At niuta thet i all wér tijd.
Til tigh wij séttie alt wart hopp/

Som spisar sa far sidl och kropp.

5. Et fruchtsamt wider oss beskar/
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Kold / storm och hagel grant afwihr:
Ty fruchtbart regn och Solsens skeen/
Tin Ord the lyda utan meen.

6. Ohyra / mask / grashoppors hdhr/
the frita bort hwad jorden bér.
Forskon oss Gudh for hungers nédh/
Och 14t eij tryta dagligt brodh.

7. Tanck pa / o Fader! och wil marck/
Wijj dre ju tins hdnders werck:
Wij ére ock tin barn sa kér;

Tu fédan oss doch wist beskar.

8. Ty hor wér boon / o Fader blijd!
Och gif oss regn i thenna tijd:
Kron ahret med tin godhet rund,

Thet bedie wij af hiertans grund.

9. Tu hielper medh tin hogra hand,
S4 dstu kind uthi all land.
Wist stole wij tin hielp ock saa/

Och eij ohulpne frén tigh gaa.

10. Thet sdger oss titt Ord forwist/
At tu dock seer til all war brist;
Thess sanning spdrjes margelund/

Lat oss then sinna 1 all stund.

11. S& wilje wij stedz tacka tigh/
Och altijd wandra i tin stijg.
Wailsigne ater / sddh och land/
Gud Fader / Son och Helge And!

315.



1. Ach HErre! tu fast strange Gudh/
Thet haar war synd forwérfwat/
Nér wij sé strifwe mot tin Budh/
At jorden ér forderfwad.

Ther af hwart diur eldndigt gér/

Tin Himmel &r som koppar hard;

O synd /hwad tu doch skadar!

2. Ach Gudh! tu wirdes nadelig
Slikt straff ifran oss wénda:

All war fortrostan stér til tigh/
hielp wille tu oss sénda.

Gif regn / s& ock rijk ymnoghet
Af nade och barmhertighet:

Tu dst/ o Gudh! wér Fader.

3. Tank HErre doch pa titt forbund/
Titt stora Namn till dhra;

thet bedie wij af hiertans grund/
Och tigh wér nodh frambara.

Forlat war synd/ o Fader blijd!

Sa kommer nadigt regn hér nidh

Ifrén tin Himmel hoga.

4. En mennskio-macht thet aldrig kan
Een droppa regn nedfalla;

Men tu / o Jesu! Gudh och Man/

Ast then som hielper alla:

Sa hielp / o Gudh! som hielp formar/
At wij tin godhet ahr fran &hr/

Ma gladlig prisa / Amen.

316.
1. Gif oss / 0 Gudh! wart daglig brodh/

forskona oss fran hungers nodh;



Forlan oss hwad som nyttigt ar:

War Gudh dstu och Fader kar.

2. Latup / o Gudh! tin milda hand/

At vixa ma uthi wart land

Griés / orter / korn / godh frucht ocksa;

At brodh och siddh eij tryta mi.

3. Tu foder ju alt hwad tu stop /
Tu horer ock korpungars roop:
Ty hor och mérck / o Fader kér!

Nér wij tin barn nu rope hér.

4. Téank eij uppa war synd sa leed/
Forlat oss then / och war eij wredh.
Lat sporjas tin barmhertighet/

Tin godhet uthi ewighet.

317.

1. Then blomstertijd nu kommer
Medh lust och fagring stoor/

Nu nalkas liufwe Sommar/

T4 grés och Orter groor.

Then blida Sool upwirmer

Alt hwad haar warit dodt;

T4 hon oss skrider ndrmar/

Blijr thet pd nyo fodt.

2. The fagra blomsterédngiar
Och ékrens ddla sddh/

The gronskand ortesdngiar
Och alla grona tradh/

The skola oss pdminna
Gudz godhets rikedom:

At wij Gudz nédh besinna /

Som ricker dhret om.

61



3. Man horer foglar siunga
Medh méangahanda liud;
Skal icke t4 war tunga
Lofsédija HErran Gudh?
Min siél uphog Gudz dhra
Medh lof och glédiesang/
Som frogda will och ndhra

Oss medh wilgierning méng.

4. Tu ddle JEsu Christe/

Wiér Gléddie-Sool och skijn/
Blif hos oss til wart sidste;
Upwérm wart kalla sinn:

Gif kérleks eld i hierta:

Fornya sidl och and:

Wind bort all sorg och smarta/
Med tine milda hand.

5. Tu Sarons blomster skidna/
Tu Lilja 1 gron dahl/

Ach! Wirdes siélen krona
Medh dygder til stort tahl:
Tin nadh 14t henne fuchta/
Som dagg uthaf Zion;

At hon ma liufligt luchta/

Som roos 1 Libanon.

6. Wilsigna ahrets groda/
Och watna tu wart land:

Gif oss nodtorftig foda;
Wilsigna si0 och strand.

Tin fotspor drype af fetma.
Bespisa medh titt Ord/

Och medh thess liufwe s6tma/

Oss uppa thenna jord.
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Uthi hungers nddh

318.

1. Nér tigh gar hungers n6dh uppa/
Huru tu tigh skal stélla ta

Then helga Skrift tigh ldrer.

Ty lyd och gif grann acht uppa.

Then wisan jagh nu qwader.

2. Nar tigh gér sorg och n6dh uppa/
Tin HErra Gudh akalla ta/

Som tigh thet 16ftet gifwer/

At han tigh wisserlig hielpa wil/

Sa ldnge tu hér lefwer.

3. Patriarchen Jacob from och bald/
Thet feeltets brodh 1 hans huushéld/
Then brist Gudh wille lisa.

Joseph 1 Egypten en herre war/

Han man sin fader spisa.

4. I dyran tijd han tigh wél kan
Bespisa medh then rédtta Mann/
Som tigh widh macht kan hélla.
Han skaffar spijs af Himlen nidh/
Och watn af hérda hélle.

5. Israels barn ock lika sa/

Niér the i 6knen minde gaa/
Gudz néadh the jamwal sporde:
Klédder och skoor them intet trot;

Gudh war som sadant giorde.

6. Een enckia uthi Sarpath war/
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For henne han then omsorg bar
Och hennes uppehélle/

At midl i skeppon intet trot/
Och olia i krukan eij heller.

7. Han later boskap fodo faa/
Forsorjer ock korpungar sa

The swiilta eij til doda:

Ja / grds pa marcken klader han/

Utan arbete och moda.

8. Han lefwer eij widh blotta brodh
Som stadder dr 1 hungers nodh/
Men jaimwil af the Orde/

Som g4 uthaf Guds helga munn:

The kunna thet fullborda.

9. Frén ungdom in til alder min
Haar jagh ju aldrig ndgonsin
Thet kunnat dnn forfara/

Har ndgon ritt gudfruchtig man

Af Gudh forgiten wara.

10. En qwinna hade soner twé/
Och ingen utwigh wiste ta

Til medel eller f6do:

Gudh gaf td henne olio nogh/

Utan arbete och mddo.

11. Ty é&r thet fafangt tida uppstaa/
Och sirla til sin hwilo gda/

Och éta brodh medh médo:

Ty HErren skaffar wénner sin

hwar dagh sin daglig fodo.

12. S hor min Christen hér uppé/



For kroppen tu eij sorja ma:
Doch i titt kall tigh moda;

Och s6k Gudz Rijke fram for alt/
Tu far wil kldder och foda.

13. Gudz Son then hielp wil gidra kan/
Som medh fem brodh fem tusend man
Wil mattade til ndije:

Tolf korgar brodh the togo up:

All brist kan han afbdéija.

14. Ann siger jagh forwisso sann/
Han mande ock fyr tusend man
Medh siu brodh métta och spisa;
The togo up siu korgar brodh:

S4a kan han hungren lisa.

15. Ty tackom Gudh war Fader kér/
Then omsorg han wist for oss bér:
Han wil eij see then modo/

At wij hér platt forderfwas ma:

Han skaffar oss war fodo.

16. Lof/ dhra / prijs for tin miskund
Tigh ware / Fader / 1 alla stund/
Alt medh tin Son war HErra/

Then Helga Anda sammalund/

Som oss wil sd hir nihra.

v
Om hélsa och sundhet

3109.
1. Then som frisker ar och sund /
Ma for sadan gafwa

Boija hierta / hogh och munn



HE-rran til at lofwa:

Tacka honom natt och dagh
Medh en hirlig wisa
Hwilken gifwer til behagh
Sundhet och godh lisa.

2. Ty nér HErren mild och godh
Gifwer hilsan kéra /

Och ther hos ett néijsamt modh/
Hwad wil man begira

Ta i thenna werlden meer?
Halst nér wij forbida

Ewig luft / ther alt beswér
Andas och all qwida.

3. Wore jagh som Salmon rijk
Uthaft guld och dgor/

Ther til tappra hieltar lijk

I triumf och seger;

Men ther hos medh kranckhet full/
Hade ingen lisa/

Ach! hwad kunde macht och gull
Migh t& godt bewisa?

4. Stodo 4n min duuk och disk
Full med kostlig ratter/

Hade willbrad / wijn och fisk/
Som en rijk framsétter:

Hwad for nytta hade jagh/

Af slik kraslig fodo/

Om jagh bade natt och dagh

Lede wirck och swedo?

5. Sutte jagh i stat och pracht/
Utan wederlike/

Hade jamwail wald och mackt
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Ofwer land och rijke/

Och all siukdom jaimmerlig
Mande migh pdkomma:

Ach! hwad kunde sadant migh

Lianda t4 til fromma?

6. Bittre ir ett stycke brodh/
Nér man hélsan ager /

An som guld til 6fwerflod/
Ta alt qwahl oss plagar:

Nér jagh migh kan &dta métt
Utan nagon krdmpa/

Later jagh en ringa ratt

All min wiéllust ddmpa.

7. Dyrbar drégt eij hjilper migh
Mitt eldnde béra/

Nir all kranckhet grymmelig
Mande migh beswira:

Hallre wil jagh glader gda

Uthi ringa klader/

An medh wirck och dngslan staa

Uthi préachtigt klader.

8. Men nu felar intet migh/
Frisk jag mande wara;
Jagh haar hugnad innerlig
Uthaf Solen klara:

Mina 6gon see min gang/
Hoérslen wil och horer
Huru alla foglars sang

HErrans lof uthforer.

9. Hander/ fotter / hierta /sidl/
Ingen brickt befinna:

At jagh mina syslor wil
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Medh all lust kan hinna
Sa uthrétta / som bor sigh/
Til Gudz lof och &hra/
Sasom ock til nytto migh/

Samt min nésta kéara.

10. Ar det dager / gior jagh ta
Hwad mitt kall tillhorer:

Men nér natten komma ma/
Som till sémns oss forer/
Hwilar jagh i roo och frijd/
Til thess Solen klara

Wicker migh 1 rittan tijd

Ifran morckens fahra.

11. Tigh/ min Gudh / i allanstund
Wil jagh tack hembéra

For then nadh / tu margelund
Mande migh beskara:

Fast jagh medh min syndarskuld
Haar min rétt forlisat;

Hafwer tu doch /Fader huld
Migh alt godt bewisat.

12. Gif / then tijd jagh lefwer hér/
Til min sidsta dnda/

At jagh ma then géfwo kér

Wil och ritt anwinda:

Hielp at min helbregda munn/
Medh min siél och tunga/

Matte uthi alla stund

Lof och prijs tigh siunga.

13. Halt migh ock widh kraffter op/
Nér mig éldren trycker/
Til thess doden sidst min kropp
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Nedh 1 grafwen rycker;

Ta skal all min bracklighet
Bort medh allo swinna/
Och een ewig harlighet
Hos tigh / HErre / finna.

Psalmer for athskillige Stdnds personer / och widh besynnerliga tilféllen

L.

En Konungs Bone-Psalm

320.

1. Jagh kommer for tigh / HErre/
Medh 6dmiuk boon och rost;
Fast synden wil /ty wirre!
Fortaga all min trost:

Sa éstu dock sa blijd/

At tu eij synd forwiter/

Nér man af hiertat liter

Pa tigh 1 allan tijd.

2. Tu ménde Dawid lafwa/
Naér han tilbeder tigh

At han skal faa den gafwa/
Then tu sd mildelig

Haar tilsagt 1 titt Ord.

Ther widh wil jagh migh fésta:
Tu wetst ju allas bésta;

Tin nadh ar wida spord.

3. Tu store Gudh och HErre/
Som rader 6fwer alt/

Then storre och then smérre:
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Tu hafwer migh befalt/

Och thet af blotta nadh/

At jagh titt folck skal styra/
Och tin Forsamling dyra
Forsee medh rddh och dadh.

4. O Himmlens Konung store!
Igenom tina nddh

Ar jagh en Konung worden:
Gif migh thet bésta radh.

Se til min swaghet stoor:

Jagh dr som andra alla/

Som uthi synden falla /

Sa lange jagh héar boor.

5. Té jagh migh later wérda
Om thet tu migh fortroor;
Och seer thet answar héarda;
T4 blijr min borda stoor.
Forthenskull / HErre Gudh/
Tin wijshet migh forlédna/
At jagh tigh stedz ma tiena
Och wandra i tin Budh.

6. Tu haar oss allom gifwit
Tin helga Lagh och Ord:
Wiér plicht oss foreskrivit/
At tin Lagh warder gjiord.
Min Gudh tag eij ifran migh
Titt Ord/ tin rena ldra/

Och Sacramenten kiéra;

Sa gér jagh tryggelig.

7. Och Moses war befallad/
At wyrda HErrans Lagh/
Ther til war David kallad/



At lasan natt och dagh;
Thet giorde the ocksa:
Ta woro the tigh kére:
O HErre migh beskire/
Jagh titt Ord édlska ma!

8. Forldn mig/ Gudh / tin nade/
Jagh kunde wildelig

Fortaga all then wade /

Som Satan listelig

Wil fora oss uppa.

Lat tin Forsamlings skara

Tigh tiena utan fahra/

Och 1 tin fruchtan staa.

9. Tigh haar tickts migh befalla/
At skipa Lagh och ritt

Bland undersater alla;

At man pa intet sétt

Skal lida wald och meen.

Gif migh tin wijshet goda/

S4 star til at formoda

At réitt skeer hwar och en.

10. En fader til at wara

For landet &r jagh satt

At n6dh och alskons fahra
Forhindra dagh och natt.
Gif Gudh / som alt formér /
At jagh migh sé forbarmer/
At ingen tryckt och armer

Ifran mig trostlos gar.

11. Then onda til att straffa
Jagh swirdet bira mé;

Hos migh skal then eij skaffa/
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Som arghet star uppa.
Lat migh / o HErre kér!
Then onda platt forgidra/
Then arghet sé forstora/

At dygd beframjas hér.

12. Then macht tu / Gudh/ mig gifwer/
Ar blott tin nadestinck/

Jagh tigh och then tilskrifwer.

P& migh / o HErre / ténk:

Och gif tin Helga And/

At jagh til synd eij skrider/

Eij gjior at nagon qwider

Om wald uthi titt land.

13. En Forste til att wara
Af tigh jagh satter &r/
Ty wil jagh intet spara/
At uthsta alt beswir;
Och folcket sa géa fore/
At thet ett rattesnore

Kan hafwa uthi mig.

14. Lt undersater mina
Tigh altijd hafwa kér/
Och lata lydno skina

I alt tigh tickligt ar.

Tu wille ock wart land
En rolig frijd beskéra/
At hwar ma sigh formera

Uthz sitt kall och stand.

15. Jagh sidst migh til tigh wénder/
O HErre JEsu Christ!
Hwar 1 min bo6n sigh dndar;

At tu min synd och brist
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Wilt uthaf nade blijd
Migh aldeels eftergifwa/
At jagh ma salig blifwa /
Nu och i ewig tijd.

16. Min krona &r beswarlig/
O JEsul! tinck ther pa/
Ehuru skion och hirlig

Hon eljest synas ma:

Sa skal dock kronan tin/
Then the af térne giorde/
Hwars swarhet tu forsporde/

Har latta modan min.

17. O Christe Konung dyre!
Som réder wijdt och bredt/
Lat migh hér folck fa styra/
At jagh i ewighet

Regera mé med tigh;

Och béra ther then krona/
Then offta hér 1 trona

Migh hugnar innerlig.

331
VIIL

Enkiors och Faderlosas Bone-Psalm

331.

1. Ach! doden hafwer hdadan ryckt
Min man ifran min sida/

Och mig medh swéran bordo tryckt/
Ther 6fwer jagh md qwida:

Ach! then som endast war migh hull/



Then bista wén jagh hade/
Ar giémder uthi swarta mull:
Ther medh é&r hielpen swunnen/

Och jagh hir nodhstélt funnen.

2. M4 jagh ta icke i min nodh/
uthgjuta heta tirar?

Min daglig spijs dr sorgabrodh;
Min nddh mitt hierta sérar:

Ho ar then som sigh tager an
Min saak at rétt uthfora?

Ho éar for then jagh klaga kan
Min sorg? ho wil migh hora/

Och migh godt bistand giora?

3. Doch trostrijkt dr titt Namn / o Gudh!
T& man tigh Fader kallar/

Och hwad halst skeer / sigh widh tin Budh
Och 16ften stadigt haller:

Troor at tu faderlosas faar

Och enkiors wirn wil wara/

I hdgn the faderlosa taar/

Och enkiors ritt forswarar/

Them skyddar och bewarar.

4. Ja / Faders namn / o Gudh! tu bér /
For barn som maéste klaga/

At theras fader doder &r/

Och frén them ryckt af daga:

Hwem hafwa the sigh til forsee/

Som Faders hierta wisar?

Ho wil sigh sd mot them betee

At han them klider / spisar/

Och deraas armod liser?

5. Allena tu / o Fader blijd!



Som bist wetst theras jammer/
Och seer then nédh och usla tijd/
Som theras hiertan kldmmer/
Ast endast theras trost och hopp;
Beskyddar them och néhrer;

Af stofftet tager tu them op;
Them sa sin deel beskérer/

Och them tin nadh fordhrer.

6. P4 then fOrstrostan jagh for tigh
Uthi min nddh migh klagar/

Och beder at tu doch med mig

Och mine barn sé lagar/

At jagh ther widh migh trosta far/
Fast jagh een enkia blifwer/

At tu / o Gudh! stedz medh migh stér/
och migh min bérgning gifwer/

Sa lange jagh hér lefwer.

7. Jagh flyr til tigh / min Fader kar!
O Gudh! som endast hielper/

Och til titt Ord som trdsten bér/

At ndden migh eij stielper:

O Fader! pa mitt roop gif acht/

Tu migh tin nadh bewisa.

Lat nu migh thetta wara sagt:

Jagh wil som Fader risa/

At tu min nadh skal prisa.

338.

1. Och HErre Gudh och Fader min/
Jagh beder tigh for Sonen tin/

At tu fran fahra mildelig

Pé resan nu beskyddar migh.
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2. War som tu sielf uthlafwat haar/
En eldzmuur kring migh hwart jagh faar;
At Satan och the ondas hahr

Migh skadar hwarken fierr ell' nér.

3. For siukdom och for ondan dodh/
For tordon / eld och wattunddh;
For onda diur och bofwar all

Frils migh samt fran alt syndafall.

4. Wilsigna resan then jagh gior/
Ther til min handel / som jagh f66r;
At jagh medh dhran / ritt och skidl/

Min winst och ndhring warfwar wél.

5. Bewara mina i mitt heem/
At intet ondt ma drabba them,;

Tin wingar 6fwer them uthbred /

Sa blifwa the i roo och fredh.

6. Sidst beder jagh af hiertans grund/
Lat migh heemlinda en godh stund;
Lof / prijs och dhra wil jagh tigh

Forthenskull sdija innerlig.

340

XIIIL

Maltidz-Psalmer

340.

1. HErre Christ wij tigh nu prise

Tin fattige barn och faér;
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Tu ménde oss wil bespisa/
Tin rundhet til oss gér/

Med klédder och lifsens fodo/
At wij eij swilte til doda/

Tin rundhet til oss star / Tin rundhet etc.

2. Nir wij dre glade och matte
Uthaf titt rika 1&hn/

Ma wij thet icke forgdta /

Wij anamme thet af tin hand:
Tigh wele wij prisa och dhra
Ty tu dst Gudh war HErre/

War endeste Frelserman / War endeste etc.

3. Alt godt wij af tigh hafwe/

O milde JEsu Christ!

Margfallelig éro tine géafwor/

Tu unnar oss lifsens trost/

Medh sundhet/ nidhring och lycko/

Alt efter titt goda tyckio.

En tacke wij tigh forwisst / En tacke (wij tigh forwisst?).

4. Sand oss tin Andes nide/
At han mé hon oss boo;

Frija oss fran alskons wéde;
Gif oss een stadig troo.
Bewara oss hér i lifwe/

Och sedan Himmelriket gifw/

Een ewig glddie och roo/ Eeen ewig (glddie och roo?).

356.

1. Lius af lius / o0 Morgonstierna!
Christe sanne Sool och dagh/

Wij see nu then Solen gierna
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Framgaa efter titt behag/

Som medh rosenstrélar sin
Werldsens omkretz 6fwerskijn;
Thet i natt war tackt uptécker /
Och hwar til sitt kall uppwécker.

2. Men wiért hierta ér betagit
Uthaf darhets dimba Kkall;
Syndens morcker haar bedragit/
Och oss kommit uppa fall.
HErre / se wij wilse g&/

Waira tanckar / werck ocksé

Pé en falsker bahn omswafwa/

Och tin sanning lius motstréfwa.

3. Lar tin Andas Morgonrdda
Skina 1 wir morcka siél;

At wij medh thess strilar doda
Werlds faféngia / then oss qwihl;
Gior wér wandel medh titt skeen
Af all tokn och willo reen;

At wij tin gunst kdnna lare/

Och tins kérleks eld ritt dhre.

4. Styrck tin Kyrckiors swaga skara
Medh then gyldne fridsens band;
Uthi ndde wil bewara

Waira huus och fadersland.

Wihr oss wil for feigd och strijd;
Gif godh radh och dadh / godh tijd:
Hunger /pest / alt ondt formena:

Ty tu dst war hielp allena.

5. Lat wér lampos olio brinna/
Nér tu domer werlden wijd:

Lat wart lopp sa hér afrinna/
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Thenna korta wandrings tijd;
At tu oss af sorgedahl
Wairdes til tin frogdesahl /
Och wirt rétta heemwist fora/

Ther tu ewigt lof far hora.

357.

1. Gudh! tigh ware lof och prijs/
At tu haar som en HErre wijs
Pa lius och morcker skildnad satt;

Ther af dr worden dag och natt.

2. Nir wij hafw' anlagt dagen ratt
Til flijt i dygd pa bésta sétt/
Ar af tigh natten giord ther til/

At tu oss roo forlana wil.

3. Ty tackar jagh tigh / HErre blijd/
For roo 1 thenna nattetijd/
At natten haar eij migh forskrackt/

Och dodens morcker eij betdckt.

4. War ock hos migh i thenna dagh/
Foor migh alt efter titt behagh;

Tin gode Ande styre migh/

At jagh eij wiker ifran tigh.

5. Wilsigna migh och syslor min;
Gif at jagh soker wiljan tin;
Migh och min nésta battra kan/

Thet dygd och dhran wil stér an.

6. Styrck migh 1 alla goda werck;
I troo och hopp mitt hierta stirck;



Til kdrlek wick min hogh / mitt sinn/

Mot tigh och mot jamnchristnan min.

7. Gif at jagh toligt lida mé

Ehwad som hilst migh kommer pa:
Ett roligt sinne/ stadigt modh
Forldn migh stedz / o HErre godh!

8. Til kyskhet bog mitt hierta fast/
Bewara migh for otuchts last;
Behilt migh till &ndan wil

Een reen och obeflickiad siil.

9. Til saktmod wind min hogh och ijd;
Mot hogfiards andan medh migh stridh;
Fran fafiang lust och werldslig pracht
Bog migh til tine rétters acht.

10. O! at jagh nyckte lefwa ma/
I godh beredskap altijd staa/
Nér tu medh domen komma wil/

O milde Gudh! gif nadh ther til.

11. Férmera migh i dygder fleer/
At jagh them idkar meer och meer/
Och fattar haat til odygd all/

Sa blijr jagh sdkert frij fran fall.

12. Bewara migh frén sorg och nodj/
Fran siukdom och fran hastig dodh/
Fordrif thens Ondas swek och list/

Sa lider jagh eij n6dh och brist.

13. Foor migh eij for tin strdnga doom/
Ach! handla som en fader from:

Min brott forskyhl / forlat min feel/



Gi6r migh fran synden reen och heel.

14. Wér Konung och hans trogna Radh
Reger' och war medh them i dddh/
At the sigh efter wiljan tin

Beqwéma i regering sin.

15. Forlén til nodtorft dagligt brodh/
Lat migh eij lida hungers nodh:
Men gif hwad hélst migh tarfligt &r
Til timlig wélfard / HErre kir.

16. Wart rijke skydda medh tin hand/
Bewarat wil til si6 och land:
Lat oss f4é niuta frijd och roo/

I godt fortroende samman boo.

17. Min maka / barn och wérdnads slijk/
War nadig / Gudh / af nade rijk;

Gif tilwéxt 1 all dhra och dygt/

I goda seder / tucht och blygd.

18. Foraldrar / slackt och wénner all/
Wilsigna hwarje 1 sitt kall/
Fortrolig wénskap 6k och stérck:

Fortag alt ondt och afwunds werck.

19. Min néasta som ar stadd 1 nodh/
Gi06r bistand /JEsu! for tin dodh:
Och then migh hatar utan skuld

Wind om och war af nade huld.

20. Nér jagh fran werlden wandra skal/
Och uthsta dodens dngst och qwal;
F60r migh fran fafang lust til frogd

Och ewig roo i Himmels hogd.
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358.

1. Hwar medh skal jagh nu lofwa
Min Gudh och Fader blijd/

Som l&t migh roligt sofwa

Och wakna up med fridh.

Sij natten ar forbij/

Och Solen mén framskrida:
Gudh medh sitt Ansicht blida

Han wérdes migh ansee.

2. Ahrligen han migh spisar/
Och kléder rikelig:

Min siél stoor nadh bewisar/
Och foder rundelig:

Ty skal ock nu min munn
Hans helga Namn berémma/
Och aldrig mer forglomma

Hans nédde margelund.

3. Kan jagh ock eij fullgiora
Min Gudh medh tacksamhet/
Och hans nadh s uthfora/
Som jagh migh skyldig weet:
S4 &dr hans nide stoor/

At han min swaghet hielper/
Och ingen nederstielper/

Som honom stadigt troor.

4. Anamma mina boner/
Och tinck uppé tin nadh/
At jagh titt bistdnd roner
I all min radh och dédh:
Ledsaga ock min foot/

At jagh gar rétta wigar/
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Och ingen handel pldgar/

Som ar min Gudh emot.

5. Nir jagh nu sedan skyndar/
Och griper an mitt kall/
Bewara migh for synder/
Sorg/nddh och olycksfall.
Min ingang och min uthgang
Regera til din dhra:

Godst sluth tu ock beskidra

Uppa min suckar méing.

6. En trogen ward tu skicka /
Som wachtar pa tin hiord/
At han ma altijd dricka

Reen safft uthaf titt Ord.
Forldna roo och frijd/

Och hélt migh widh thet ena/
At jagh tigh troligt tienar/

I allan min lifstijd.

7. Konungen wél bewara/
Och skydda medh tin hand,
Hans lifstijd ldnge spara/
Til frogd wart hela land,
Gif honom lycko godh/
Titt folk medh nadh regera/
Och fienden forstora

Medh wildigt hieltemodh.

8. Min sldckt och goda winner/
O HErre! tanck uppéd/

Som allas tillstdnd kénner/

Lat altijd themm wal géa.
Forlin ock hélsan godh:

Men skulle thet s hinda/



At tu ticks siukdom sinda/

Sa gif ock tolamod.

9. At jagh i medgang tackar/
Och eij hogfiardas mé;

I motgang eij forsakar

Hwad Gudh migh lagger pa:
Sa ér jagh wilfornogd;

Och weet at Gudh skal winda
Then plagan han técks sdnda/
Til salighet och frogd.

10. Nér jagh skal hadan wandra
Af thenna jammerdahl /

T4 slut bland Helgon andra
Migh i tin frogde-sahl;

At jagh til ewig tijd

M3 medh een Angla siunga:

Min Gudh och Fader blijd!

362.

1. Wij tacke tigh ritt hjertelig/
O store Gudh och Fader kire!
At wij til kropp och sidl/

Af tigh beskédrme are.

2. Serdeles af tu thenna natt
Haar unnt oss tryggelig sofwa/
At wij forma 1 titt huus gaa;

Ty bor oss tigh gladelig lofwa.

3. Wij bedie dnn/ tin nadh forlan/
At wij 1 thenna dagh mé wara
At medh tin macht och Angla wacht

Bewarade for all fahra.



4. Uplys war sidl och lar oss wil
En helga wilja sa att kéinna/
At wij 1 dagh til titt behagh/

Ma tanckar och gierningar winda.

5. Lat Satans list / ter medh han wist
Wil oss til synd bedraga/
Blij nedertryckt / ty wér tilflycht

Til Jesu kors wij tage.

6. Wij gifwe tigh lydachtelig
Wart lijf och siél 1 hander;
En hwad tu wil oss foga til/

Oss wist til walfard lander.

7. War Ofverhet medh trofasthet
Wij tigh ock nu befalle:
Gif henne roo/ och 1at oss boo

I frijd och hugnad alle.

8. Lat watnsnddh och ond braddodh/
krijg/ pest och hunger wika

Fran thetta land/ och medh tin hand
Beskydda fattiga och rika.

7. Gif allom nadh och goda radh/
Som skola land och stadh regera;
At the medh rittbeframja thet/

Som lander til tin dhra.

8. Hielp hwar for sigh sa Christelig
Mot werldsens flard och ondsko strafwa/
At wij atra och dndtlig ma

I Himmels salighet lefwa.
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376.

1. Opna tigh min munn och tunga/
Och min sidl war nu beredd/

At jagh HErrans lof ma siunga/
For then nadh migh &r betedd;

At han uthi denna dagh

Hafwer migh af sitt behagh.

Fran all sorg och n6dh bewarat/

Och s& mildelig forswarat.

2. Tigh til prijs wil jagh forkunna/
Hogste Gudh och Fader kar/

At tu migh haar welat unna

Lijf och hilso / at jagh ar

In til thenna stund och tijd/
Genom tin omwardnad blijd/
Saker for hins Ondas pilar;

och nu oskadd gar och hwilar.

3. Jagh formar eij rétt besinna
Alt thet goda tu haar giordt/

Ja omogligt migh paminna

All then nadh jagh haar forspordt:
Thet dr utan tahl och métt/

Hwad jagh hafwer af tigh fatt
Sidl och kropp til uppehélle:
Hwad skal jagh tigh wedergélla?

4. Dagen dr nu mést framliden
Och then morcka natt begynt;
Ty bor jagh af sielfwa tiden
Lata wara mig pamint/

At jagh skal akalla tigh

Gudh / som kan uplysa migh.
Lat titt milda Ansicht skina/

Lar mig kdnna wiljan tina.
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5. Then haar jagh wil kunnat weta /
Men jagh haar doch sadant glomt/
Latit snoda werlden reta

Migh til sydn / som haar férdomt
Mangen siél; men Fader huld!
Ténck eij pa min brott och skuld:
Tu wilt ju then swaga hielpa /

Och eij then som staplar stielpa.

6. Fast jagh offta fran tigh wiker/
Wil jagh dock omwéinda migh:
Ty jagh troor tin Son forlikar
Hwad jagh bryter emot tigh.
Jagh bekénner all min brist/
Angrar migh; men hoppas wist/
Thet tin nddh sa 6fwerflodar /

At tin wrede migh eij dodar.

7. JEsu klara Morgonstierna /
Och rittfardighetens Sool/

Jagh framstéller migh nu gierna
For tin helga nadestool:

Lat min troo omfatta tigh/

Sa tu stedze blijr 1 migh;

Wis een strima af tin nade/

Sé rddz jag for ingen wade.

8. Frils migh ifran Satans snaror/
Ther medh han wil gdnga migh;
Ty han eij 1 somnen sparer/

Men angriper listelig

Medh then morcka nattens band/
Som han dr en morckrets and/
Plagar oss medh swéra tanckar/

At war siil 1 oro wanckar.
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9. Men/ o HErre! wérdes blifwa
Nér migh medh tins Andas lius:
Och 14t tina Anglar drifwa

Alt ondt ifrén thetta huus.

Nér min' 6gon somna in/

Ach! sa uplys sidlen min/

At hon mé& medh trones dga

See in 1 tin Himmel hoga.

10. Lat min kropp ock utan fahra
Niuta liuflig sémn och roo:
Wirdes jimnwaél nu bewara

Alla them som nér migh boo;

Ja/ min Ofwerhet ocksa/

Lat / o Gudh! titt bistdnd faa:
Winner och owénner alla

Wil jagh i tin hiagn befalla.

11. Fréls migh frén all wedermoda
Och all nattens grufwelse/

Ifran pestilenzan snoda;

Ifran syndens styggelse:

Afwind eld och wattunodh;

Krijg och fahrlig wadedddh.

Lat migh eij i synden sofwa;

Men tigh gladh i morgon lofwa.

12. Store Gudh och Fader frome
Wirdes nu bonhdra migh!

JEsu Christe 1at ock komma
Thenna lofsang in for tigh!

Ja/ tu Helge Ande mildelig

Lagg ock har tin suckning til/

Ther medh tu godt f6r migh manar.

Amen! i then tro jagh stanar.



377.

1. Hwar nu redo sidl och tunga/
Helge Ande hielp nu migh/

At jagh HErrans lof ma siunga/
Som sd nddig wisar sigh/

Och haar migh til kropp och siél
Thenna dagh bewarat wél/

At migh Satan icke skadde/

Som han wist dstundat hade.

2. Lof och prijs bor migh hembira

Tigh barmhertighetens Gudh/
Som migh wille hielp beskéra /
Til at f6]ja tina Budh;

Frija migh fran skam och blygd/
Mangen synd och stoor odygd/
Samt min fiende fordrifwa/

At jagh oskadd matte blifwa.

3. Ingen wijshet kan uthgrunda
All tin' underwerck och nadh;
Ingen tunga kan forkunna

All tin krafft och hoga radh.
Til wilgiernings tahl och matt
Haar eij nagon rétt forstatt /
Som tu menniskiom bewisar/

Them tu frélsar / forer / spisar.

4. Thenna dagh wil nu framlida/
Nattens morcker faller pa.
Solen medh sin klarhet blida
Wil nu fran oss nedergéa.

Men o Liusens Fader mild
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Uplys migh! Ty nér tu wil
Til migh titt Ansichte winda /
Kan thet frogd i migh uptdnda.

5. HErre wirdes migh tilgifwa
All min synd/ for Christi skull/
At hon migh eij swar mé blifwa/
Giora sidlen jaimmerfull:

En fast Satan dr migh wredh/
Wil i afgrund storta nedh/

S kan tu min dngest lindra/

Och hans grymma upsét hindra.

6. Fast jagh fran tigh ar bortwiken/
Wiinder jagh nu om igen/

Jagh &r tijdt af synd beswiken:
Doch dr JEsus wist min wién.

Jagh fornekar eij min brott:

Men haar af titt Ord forstatt

At tin nadh ar mycket storre/

An the synder som wij giore.

7. HErre / som the trogna alla
Frogdar medh tins Anlets lius/
Tigh wil jagh migh nu befalla;
All min wérdnad och mitt huus.
Blif o HErre! hos migh nér/
Medan natten kommen é&r/

Och 1 thetta morckret tysta

Medh tin nades steen migh trosta.

8. Wachta migh for Satans snara
Och for nattenes stygghet /

Ta han offta uppenbarar

Sina list til wért fortret:

Men tu sanna lius hér blif/
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Morckrez macht ifrdn migh drif:
Wairdes 1 mitt hierta wara/

Sa rads jagh for ingen fahra.

9. Nar min' 6gon sigh tilsluta/
Och jagh trotter somnar in/
Sa 1at kroppen hwilo niuta:
Men upwéck té sidlen min.
Medh tin Anda henne glad/
och then Onda eij tilstad/

At han sorg och synd tilforer/

Hennes hugnad sé forstorer.

10. Lat migh thenna natt besinna
Liuflig sémn och stilla roo/

Lat alt ondt frdn migh férswinna/
At jagh 1 tin frijd ma boo:

Ty min kropp/ min siél och alt
Wil jagh hafwa tigh befalt/

Och fortroo i tina hander

Alt hwad til min walfard lander.

11. Fréls migh frén all skrdck och fahra/
All olycklig hindelse:

I min sémn migh s& bewara

At migh intet ondt ma skee:

Afwind eldz- och watns-nodh/
Pestilenz och ond braddddh:

Lat migh eij tin nadh s& hindra/

At jagh dorr 1 mina synder.

12. HErre / hela Rijket achta/
Tina Helga Anglar séind

Til wér Konung / at the wachta
S& hans huus / som Regement;

War hans trost uthi all sorg/
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1 all n6dh hans fasta borg:
Styr hans radh medh tinom Ande/

Styrck hans macht til watn och lande.

13. Hogste Gudh / ach! wiérdes hora
Hwad titt barn nu bedit haar.

JEsu! tin fortienst skan gira /

At jagh far ett nadigt swar.

Helge And! jagh beder tigh/

At tu manar godt for migh.

Ja/ jagh troor thet skal sa hdanda/

Ty wil jagh medh Amen énda.

381.

1. HEmlig stod jagh en morgon
Uppa en 16nlig stadh/

Medh mycken grét och sorger
Horde jag huru bad

Doden en unger man/

Then honom hade gripit

Och bundit medh starckt band.

2. Kom hir och 1at tigh hasta/
Sé sade doden ta:

Ty jagh altijd uthkastar

Pilar stora och sma;

Ehwem the drabba uppa/
Mang tusend unge/ gamle/

Medh migh the folja ma.

3. Forfarades then unga
Af hiertat ther han stod/
En dodens boijor tunga
Fortog hans sinne och modh:

Sade then unge man:



Tu finner manga gamla/

Mang éhr jagh lefwa kan.

4. Doden til honom sade:
Thet hielper ingalund/
Unga och gamla bade
Them tager jagh all stund/
The spéda barn ocksé:
Min wrede the fornimma/

Thet nu eij hielpa ma.

5. The unge léra swérja/
The gamle lee ther ath/

Ty fattar jagh min wérja
och wil them gidra grat/
Ty skal jagh them fullsnart
Medh pestilenz och plédgor

Forgiora medh en fart.

6. I reten migh sé swéra

Medh sa méng grufwelig synd/
I skolen félla tarar

For migh s& margelund:

Intet straff hielpa wil/

Som Gudh uthi sin wrede

Sandt hafwer eder til.

7. Siukdomar eder plaga

I stader och pé land/

Bade hoga och laga/

Sa qwinna sdsom man;
Mangen man twingas sa/

Then forr (?) haar kunnat 16pa/
Medh kryckia maste gaa.

8. Dyr tijd/krijg ocksa orlig
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Nu héres 1 all land:

Hér handlas otilborlig

Medh mord /rof/ eld och brand/
Béde til watn och land:

For synden Gudh thet sédnder

Genom sin starcka hand.

9. Thessa plagor och flera
Ingen betrachta wil/

Ty skal jagh ock thest mera
Mitt kall ther bruka til/

Har drépa liten och stoor/
Slatt ingen skal blij skonad/

Som uppa jorden boor.

10. Hogfard och pracht i klader
Nu bruka qwinna och man;
Maénga fraimmand seder/

Som man upténckia kan/

The riknas eij for blygd,
Losachtighet och ocker

Nu halles for een dygd.

11. Ty ér tin dagh férhanden/
Hér hielper ingen boon;

Fast tu flyr uthaf landet/
Jagh finner tigh igen:

Jag ar kénd 1 all land:

Ehwart tu hiadan wiker/

Ther fattar tigh min hand.

12. Sa larer menniskior alla
At gidra béttring 1 tijd/

At ndr Gudh eder kallar
Han ma ta finnas blijd/

En mild och nadig Gudh/
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Och til sitt Rije fora/

Sésom sin kéra Brudh.

Litanien

(fran sid 1148-1150 1 1697 &rs koralbok, ej numrerad - min kommentar, SH.)

Kyrie eleeson!
Christe eleeson!
Kyrie eleeson!

Herre hor war boon!

(Kyrie eleeson!
Christe eleeson!
Kyrie eleeson!

Herre hor war boon!)

HErre Gudh Fader 1 Himmelen.
HErre Gudh Son werldenes Fralsare.

HErre Gudh tu Helge Ande.

(Forbarma tigh 6fwer oss!)

War oss néadelig.

War oss nidelig.

(Skona oss milde HErre Gudh!
Hielp oss milde HErre Gudh!)

For alla synder.

For all willfarelse.

For allt ondt.

For Diefwulens forsat och list.

For ond braddodh.
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For pestilentia och dyr tijd.
For krijg och orlig.

For uppror och twedrécht.
For hagel och owéder.
For eld och wéda.

For then ewiga doden.

(Bewara oss milde HErre Gud!)

Genom thin helga fodelse.

Genom thin pino /kdmpning och blodzwett.
Genom titt kors och dodh.

Genom tin helga uppstandelse och himmelsférd.
Uthi dodens stund.

Pa yttersta domen.

(Hielp oss milde HErre Gudh!)

Wij arme syndare bedie tigh.

At tu tina helga Christeliga Kyrkio wirdiga styra och regera.

At tu alla Biskopar / Léirare och Ahérare /

1 hdlsosamma Orde och heligo lefwerne wirdigas bewara.

At tu alt kétterij och forargelse wirdigas afstyra.

At tu alla willfarande och forforda wardigas igenkalla.

At wij Satan under wéra fotter trdda mage.

At tu wirdigas 1 tina sddh trogna arbetare sénda.

At tu tin Anda och krafft wérdigas medh Ordet gifwa.

At tu alla bedr6fwada och blodiga wirdigas hielpa och trosta.

At tu allom Konungom och Furstom wérdigas frijdh och endracht gifwa.

At tu war dlskelige Konung /

thes Fru fadermoder Enkie-Drottningen /

Kongl. Arf-Prinsessorna /

Konungens tilfsrordnade Férmyndare / samtl. Radh / Stinder och hdga Ambetsminn
wirdigas wilsigna / trosta och beskérma.

At tu krijgzmachten til landz och watn wirdigas wilsigna / styrckia och bewara.

At tu allom them som 1 nddh och fahrlighet dro wirdigas til hielp koma och undsitta.
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At tu alla hafwande qwinnor och barnafoderskor wérdigas wélsigna och hielpa.

At tu alla siuka vardigas trosta / uppehalla och hielpa.

At tu alla fattiga fingar wirdigas forlossa.

At tu alla enkior och faderldsa / fattiga och fortryckta wérdigas forwara och forsorja.
At tu warom fiendom / hatarom och forfoljarom wirdigas theras synd forlata / och them
omwiénda.

At tu alla wégfarande til land eller watn /

wirdigas med tina helga Anglar nadeligen ledsaga och bewara.

At tu fruchterna pé jordene / samt bergzbruken och andra lofliga ndhrings-medel
wirdigas wélsigna och bewara ; och nadh forldna / them ritteligen at bruka.

At tu tigh 6fwer alla menniskior wiardigas forbarma.

At tu wirdigas oss nadeligen hora.

(Hor oss milde HErre Gudh!)

O JEsu Christe Gudz Son / Forbarma tigh 6fwer oss!
O Guddz Lamb / som borttager werldenes synder / skona oss milde HErre Gudh!
O Guddz Lamb / som borttager werldenes synder / hor oss milde HErre Gudh!

O Guddz Lamb / som borttager werldenes synder / forbarma tigh 6fwer oss!

Christe hor wér boon! Christe hor war boon!
Kyrie eleeson! Christe eleeson! Kyrie eleeson!
HErre handla icke medh oss efter wara synder!

Och wedergill oss icke efter wara missgierningar!

Eller:

Wij hafwe syndat medh wéra fader.

Wij hafwe illa giordt / och warit ogudachtige.

Later oss bedia.

HErre Alzméchtige Gudh! som the fattigas suckan icke forsmér /

och bedréfwade hiertans tringtan icke forachtar: se dock til wéra boon /
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then wij uthi wara nddh frambére ; och hor oss nadeliga /

at alt thet / som af Diefwulen / mennisskiom och wart egit fott oss emotstar /
ma efter tine mildhets rddh warda forstordt och til intet :

Da thet wij oskadde for all anfiachtning /

tigh 1 tine Forsamling altijd tacka och lofwa mége /

genom tin Son JEsum Christum war HErra / Amen.

En annor.

HErrans wrede wahrar ett 6gnablek :

Och han hafver lust till lifwet.

Later oss bedia.

HErre Gudh himmelske Fader! som icke hafwer lust till arma syndares dodh /

later the icke heller gierna forderfwas ; utan wilt at the omwinda sigh och lefwa.
Wij bedie tigh af alt hierta / at tu wirdigas oss afwinda wara synders fortienta straff.
Och forléna oss tin helga nadh / til at har efter béttra wért syndiga lefwerne /

genom tin Son JEsum Christum wér HErra / Amen.

En annor.

HErre gack icke til ratta medh tihn tienare :

Ty for tigh warder ingen lefwande rattfardig.

Later oss bedia.

HErre Gudh himmelse Fader! Tu som wetst /

at wij uthi sa mycken stoor fahrlighet icke kunne for mennisklig swaghet skull bestandande
blifwa :

forldna oss krafft bade til lijf och siél /

at wij alt thet som oss for wara synders skull qgwahl och anféachtar /

mage medh tine hielp 6fwerwinna

genom tin Son JEsum Christum war HErra / Amen.
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En annor.

Gudh gif fridh i tino lande:
Lycko och salighet 1 alla Sténder.

Later oss bedia.

skokesk skoksk skoksk

Thetta hafwer nu sin énda :
Gudh war Fader / lat alt léinda
Tigh til dhra / lof och prijs.
Jesu wirdes oss omwénda/
Och tin Anda til oss sdnda/
At man warder from och wijs.
Lat thet godt dr oss fulldnda/
Roligt lida hwad ma hinda:

Sidlen hafwa hér sin spijs.

Kommentar: Transkriberingen fran frakturstil har gjorts sa noggrant som mojligt for att

bevara tidens stavning och bruk av stora och sma bokstdver samt skiljetecken.
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